


La faune est I'une de nos plus
importantes richesses collectives
et son poids économique est con-
sidérable.

Puisqu’il s’agit d’une ressource
renouvelable, elle est un élément
de développement durable auquel
il faut assurer toute la protection
possible.

Pour lutter contre la dégradation
de son habitat et les actes de bra-
connage, elle doit compter sur la
collaboration de tous et chacun
d’entre nous.

LA CONSERVATION ET LA MISE
EN VALEUR DE LA FAUNE ET DE
SON HABITAT :

UNE QUESTION DE
COLLABORATION!

Gouvernement du Québec
‘510 Ministére de I'Environnement
et de la Faune

Direction régionale de la Céte-Nord
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ANECDOTE « ORIGINE DE LA COOSABOOM

Il existe a Anticosti une célébre mouche (..) : la Coosaboom,
apparemment irrésistible. Elle a été créée par un natif de I'ile, qui un
jour servait de guide & un touriste pécheur, M. Coosaboom. Malgré
tous ses efforts conjugués a ceux du guide, le pécheur ne parvenait
pas a sortir de I'eau un seul saumon. Le guide cherchait désespéré-
ment un stratageme pour faire mordre le poisson, lorsque son regard
fut attiré par une jolie jeune fille qui arborait un éclatant chandail
jaune. Comme il avait mordu a 'hamecon, il se dit qu'il en irait cer-
tainement de méme pour le saumon : il fabriqua une mouche jaune

et M. Coosaboom fit une péche miraculeuse.

NDIR : celte anecdote a été tirée du * Guide Visa Au Québec ” des
éditions Hachette,

Pour renseignements supplémentaires :
communiquez avec vos conseillers,

Yves, Wayne

1175, boul. Laure, Sept-iles (Québec) G4S 1S1
Tél : (418) 962-4230 » Fax : (418) 968-4847
Site internet http://www.bbsi.net/jrv/Sports.htm
E-Mail sds@bbsi.net
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PECHE COMMERCIALE

Suite a une initiative Canada Québec dont l'objectif est le rachat
volontaire des permis de péche commerciale au saumon atlantique
sur la Basse-Cote-Nord, pres de 70% des pécheurs ont accepté, en date
de la mi-novembre 1998, les offres de rachat. 1l faut comprendre que
les 12,000 saumons capturés annuellement par ces pécheurs ne se
retrouvaient pas dans les rivieres a saumon de I'Est du Québec et cest
justement pour aider la péche sportive du salmo Salar que cette action
a été entreprise.

Ce programme avail été annoncé au congres annuel de la Fédération
québécoise pour le saumon atlantique (FQSA), LE 2 MAI 1998. Une
somme de 1,4 millions de dollars est réservée pour dédommager les
pécheurs commerciaux. Le tableau ci-dessous résume bien I'état de la
situation au 15 novembre 1998.

OFFRES NOMBRES %%
Offres de rachat 85 100
Acceptations des offres 58 68
Droits de péche conservée 8 10
Aucune réponse a l'offre 19 22

Quatre Saisons

/ g.i;

VENTE ET REPARATION - ARCTIC CAT




O ditorial

LA RESPONSABILISATION DU MILIEU: LA BASE DU DEVELOPPEMENT.

Les rivieres a saumon du Québec sont de formidables potentiels de développement local et régional. Ces potentiels dépassent
la simple question financiére. La gestion actuelle des riviéres & saumon a des impacts positifs élargis sur les communautés
locales impliquées : croissance des expertises locales, augmentation des retombées économiques, conscientisation du milieu
vis-a-vis les ressources du territoire, partenariat de I'état avec le milieu, développement de liens d'affaires avec extérieur
visibilité nationale et internationale, etc. Ces impacts originent grandement de la responsabilisation du milieu qui constitue
la base universelle du développement pour les individus et pour les groupes. Le principe de la responsabilisation du milieu
doit étre appliqué dans la gestion du saumon pour que les intéréts de base de la gestion durable soient priorisés dans les
décisions des gestionnaires de riviére & saumon. Les intéréts de base concernent : la durabilité de la ressource, la durabilité
économique du milieu local, la durabilité financiére des activités d'exploitation et la durabilité socio-politique du modele de
partenariat choisi par le gouvernement et le milieu pour la gestion des rivieres au Québec.

s

HRISTIAN CYR Dans la perspective de la gestion durable d'une riviere & saumon, la nécessité de la responsabilisation des intervenants du

milieu local augmente parce que la gestion durable d'une riviere a saumon est particuliérement com plexe. Cette complexité

repose notamment sur la fragilité biologique de la ressource saumon et sur l'attraction socio-¢conomique que suscitenl 'exploitation de la péche au

saumon et les ressources naturelles entourant les rivieres (eau et forét). Aujourd'hui, la complexité est d‘autant plus grande que I'état dispose de moins en
moins de ressource pour soutenir la conservation et pour contréler la mise en valeur économ ique.

Depuis une vingtaine d'années, par la force de la situation socio-économique et politique, I'état a da choisir de s'associer au milieu local pour protéger el
mettre en valeur économiquement, Cest-a-dire développer, les potentiels du saumon.

Cette situation a été renforcée depuis le début des années 90. Des dirigeants de I'état ont di se poser une question : qui posséde le plus datouts pour
; p > i e ¥

gérer durablement le saumon tout en conservant cette ressource dans le patrimoine public? La réponse s'oriente vers les intervenants du milieu local, vers

des organismes locaux représentatifs du milieu et mandatés avec légitimité par le gouvernement.

Les gestionnaires locaux ont une connaissance du saumon, de sa riviére et des besoins des pécheurs, car au départ ils ont surtout été usagers de la riviere
»sion leur donne un mandat de gestion et de mise en valeur, ils augmenteront leurs experlises el leurs capacilés pour mieux gérer le potentiel du saumon.

Les gestionnaires locaux possedent lintérét économique nécessaire a la gestion durable : si la mise en valeur ¢conomique du saumon génére des béné-
fices, leur communauté en bénéficiera directement et leur intérét augmentera. A cel ¢gard, la mise en valeur devrait s'ouvrir vers les marchés extérieurs
leur région pour réussir & générer des bénéfices ¢conomiques croissants.

Les gestionnaires locaux sont intégrés a leur milieu : si le gestionnaire néglige le milieu, celuici agira sur e gestionnaire; si le milieu, étant donné cer-
taines habitudes, menace la durabilité de la ressource, le gestionnaire agira sur le milieu. On protége la ressource et on assure Iacceptation locale de son
ulilisation.

Dans ce contexte de responsabilisation du milieu et de durabilité de la gestion, le role de I'état en devient un de contréle réglementaire ¢t de soulien
ponctuel. Lobjectif de I'état doit étre de rendre autonome les gestionnaires mandatés dans les domaines qui leur sont confiés. Actuellement, ce modéle
fonctionne.  Les gestionnaires développent des expertises; les gestionnaires protégent la ressource; les communautés locales retirent des bénéfices
¢conomiques; et malgré une baisse incontrolable de la ressource, I'exploitation sporlive conlinue.

Lexpérience de la riviere Moisie avec la venue de IAPRM et la présence des autres gestionnaires privés et aulochtones apparaissent comme un exemple de
durabilité et de développement local par la responsabilisation du milicu. Dans le contexte socio-politique difficile de la riviere Moisie, la présence de IAPRM
constitue un catalyseur du développement. Lintérét et la force communautaires sont représentés de maniére importante par IAPRM. Sans celle présence,
une part trop large du milieu ne serait pas concernée par I'évolution de la riviere Moisie et les intéréts de base protégeant le saumon se diviseraient.

Aujourdhui, on se retrouve dans une réelle dynamique de développement local el régional sur la riviere Moisie : croissance des expertises locales et
régionales; prise de conscience et défense des intéréts locaux; arbitrage local des idées et des intéréts entre gestionnaires; gestion par différents intervenants
locaux des conflits avec les intéréls extérieurs menacants; conservation et mise en valeur des ressources du saumon,

Imaginez-vous, grice a la responsabilisation du milieu dans la gestion de ses ressources, malgré les forces et la puissance d'une organisation comme Hydro-
Québec, le saumon remonte toujours la riviere Moisie et ses tributaires...

La passion du saumon! Lintérét économique local! Lexpertise de gestion! Le mandat du gouvernement!

CHRISTIAN CYR, Président des gestionnaires de rivieres & saumon du Québec
N
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a Moisie une grande

UN PATRIMOINE A DECOUVRIR, UNE RIVIERE A PARCOURIR

Dans une optique de mise en
valeur de notre belle riviere,

. Nous vVous pTéSE‘I'IlDﬂS un

.

article qui traite d'un volet
récréo-touristique qui, nous
I'espérons, saura plaire par sa

.

fraicheur,

Un beau matin, mon copain Carl Normand et moi avons eu lidée de
descendre la riviere Moisie en canot. Javais quelques heures d'ex-
périence en canol, et mon partenaire n'éait jamais monté dans une
telle embarcation. Néanmoins, au  début juin 98 nous nous pré-

parions pour un beau et long périple.

Apres un mois de préparatifs et d'étude de nos cartes, nous prenons
le train pour Labrador City. La riviere Moisie, longue d'environ 520
kilometres, prend sa source dans deux immenses réservoirs qui sont
le lac Mégnistouc et le lac Opocopa. Par forts vents, ces lacs se frans-
forment en mer et il a fallu trois jours pour les franchir.

Ici commence la descente de riviere.. Dans les premiers kilométres, la
riviere coule a faible débit et ressemble plutot a un ruisseau, ce qui
est parfait étant donné notre inexpérience en descente de rapides. Les
jours suivants sont agrémentés de plusieurs portages assez eprou-

vanls.

Au jour 6, nous rattrapons quatre Ontariens trés expérimentés qui
avaient pris le départ avant nous. Nous avons fraternisé et fail
quelques kilométres ensemble. Mon coéquipier et moi cherchons des
camps pour passer la nuit, alors que les Ontariens préferent leur pro-
pre équipement. Donc, le soir venu on se sépare. A partir du kilo-
metre 200, le paysage est a vous couper le souffle. La riviere est
majestueuse et sauvage. Nous sommes une minuscule embarcation
qui avance entre d'immenses falaises sculplées par la riviere qui coule
depuis des milliers d'années. Apres 10 jours de beau temps, nous
arrivons au pont de la route 138. Nous avons fierement accompli
notre périple et nous sommes quand méme heureux d‘arriver. Ce fut
une des plus belles expériences de ma vie, nous avons adoré cette
belle et grande riviere que nous espérons descendre chaque année.

KIMPTON BLANCHETTE
L est possible de vous procurer les carles de la descente de la riviere Moisie, @

TA.PRM., @ la Corporation Touristique de Sept-lles el @ la fédération du canol-
camping i Montréal.

’

Le repos dans un décors
fantastique.
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Deux avenruners neursux Carl Normand et Krmpmn Blanchette,
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Produits et equipements

d’entretien environnemental

159, rue Pere-Divet
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Mot
.du présiclent

Amisles) saumoniers et saumoniéres

Lannée 1998 fut toute une année! Une de celles que I'on veut oublier au plus vite parce que la
saison fut trés pénible pour la trés grande majorité d'entre nous. Mais c'est aussi une saison que je

serais prét a revivre a chaque année, en ce qui concerne nos réalisations,

Oui cest vrai, la saison fut catastrophique au niveau des prises dans les deux secteurs que nous

opérons mais une année a 'Association, ce n'est pas seulement le succes de péche qui compte, mais
p

I'ensemble de nos activités et de nos opérations. Pour ce qui est des statistiques et des raisons

probables d'un si faible taux de succes, Bernard vous en reparlera un peu plus loin.

...... : ! Parlons plutot de notre Association et de cette fameuse année a ne pas oublier. Premiérement un

DA souper-bénifice qui dépassa toutes nos attentes avec des gars comme Patrice LEcuyer el Gaston

Lepage pour souligner notre vingtiéme anniversaire de fondation. Sans un tel succes, avec une
saison comme on a connue, nous serions dans le trouble «pis pas a peu préss. Deuxiemement, les
membres du conseil d'administration ont su intervenir rapidement pour faire face a la baisse
d'achalandage pour réduire au minimum les dépenses et ainsi compenser le manque & gagner.
Troisiemement, notre terrain de camping a frélé I'autofinancement et cet objectif n'était prévu que
pour I'an prochain. Quatriemement, notre mur de souténement est terminé et le résultat est au-dela
de nos espérances compte tenu du budget dont nous disposions. Cinquiémement, le secteur

Winthrop-Campbell n'a pas vraiment connu de baisse malgré le passage rapide de Salmo-Salar;

En combinant tous ces facteurs, oui nous pouvons dire que ce fut une trés bonne saison en ce qui
concerne nos activités, sauf bien entendu nos succés de péche. Mais voyez-vous, notre Association
n'est pas seulement un exploiteur de la ressource saumon mais aussi un ardent défenseur de celle—ci
malgré les aléas de la nature. C'est ainsi qu'au cours de la saison 1998, nous avons plus que jamais
fait connaitre notre riviere dans des conditions plus que difficiles, & différents intervenants, afin
quils comprennent bien notre problématique. Car encore une fois c'est le manque d'eau et la

température €élevée de celle-ci qui sont a I'origine de tous nos malheurs.

J'ose espérer que la saison 1999 ne sera pas aussi pénible et que la majorité d'entre nous aura la
chance de se mesurer a notre magnifique saumon. Si je me souviens bien lors des derniéres saisons
pitoyables, (ce n'est pas une prédiction mais bien un espoir) la saison suivante fut des plus intéres-

santes, Je vous souhaite donc a tous el a toutes une trés bonne saison 1999,

DANIEL GIRARD
Président de TA.PRM.




Coin du lecteun

ENTHOUSIASME POUR LA MOISIE.

Jen ai un d'accroché! Un peu incrédule,
mon guide Michel répond c'est vrai?
Piquez-le! Et la vite, il releve I'ancre
pour ramener l'embarcation vers le
rivage, et commence le combat pour
capturer un des princes de la Moisie. De
la rive, on me crie les conseils d'usage:
laisse ta canne droite, penche-toi
quand il sautera hors de l'eau (salut &
Vadversaire)! Glisse-toi sur la grosse
roche! On t'enléve ton gilet de flottai-
son! Laisse-lui de la ligne! Reprend de
la ligne! Ta ligne doit rester tendue!
Prend ton temps! I est bien pris... puis
apres combien de minutes, je ne le sais
pas, un magnifique saumon de 12 livres
entre dans I'épuisette. C'est le saignage, la pesée...
piration et I'abaissement du rythme cardiaque.

la reprise de la res-

Cest épuisant, mais quelle satisfaction !

Pécher & la mouche mouillée ou séche, cest de l'art et je ne serai
probablement jamais une artiste. Piquer un saumon, c'est de la
technique, personnellement ¢a été de la chance ; et le sortir de I'eau,
cest de la patience, mes compagnons de péche en avaient.

Mon attachement a cette magnifique riviére n'est pas récent ; je suis
Nord-cétiere depuis plus de 35 ans ; comme tout le monde, je me suis
rendue a la riviere par la route 138, ol 'ai amené mes filles encore
enfants se baigner prés du pont qui l'enjambe. En aval et en amont,
elle coule lentement dans un large lit de sable et rien ne laisse
présager la splendeur qui I'encadre a partir du 12 milles en allant vers
le nord.

Mme Villeneuve en mﬁwagme de son gc;'}'de. Michel Renaud

Jai véritablement fait connaissance avec
la Moisie a l'automne 1995 lors d'un
voyage de chasse avec nos amis Edouard
el Laurette Pinette a leur camp situé a une
quarantaine de milles au nord. Premiere
découverte, un paysage magnifique! La
végétation qui prend couleur d'automne
sur des escarpements a couper le souffle...
Vient ensuite la découverte de la faune: le
porc-épic, la belette, I'écureuil, le castor, le
lemming roux, l'orignal, le loup... Et autre
découverte, la riviere abrite beaucoup
plus que le saumon; j'y ai vu l'anguille,
I'épinache, le meunier, la truite et la
moule d'eau douce.

ELil y a tant d'histoires qui se rattachent
a la présence humaine sur la Moisie. 1l y
a les iles a Jean-Paul, dont le canot s'est renversé tout pres; il s'en est
sauvé par bonheur. Il y a la statue de la Vierge dans un cruchon déposé
dans une grotte en rappel d'un sauvetage. Il y a aussi la boite aux
allumettes, les autochtones y déposaient des allumelles a chaque pas-
sage ; aujourd’hui on y retrouve de la monnaie déposée pour la chance.
Et, saviez-vous que le nom Ouapetec appartient a un amérindien qui
campait a proximité de la pourvoirie du méme nom? A chaque année,
lors de mon séjour de chasse, j'en apprends un peu plus.

Découvrir la riviere Moisie, ses paysages, sa faune, sa flore..., je le
souhaite a tous mes amis.

Et un grand merci a Daniel, Bernard et Michel pour leur chaleureux
accueil et surtoul les pertinents conseils pour la capture d'un grand
saumon de la Moisie.

CLAUDETTE VILLENEUVE

LA OU L'HISTOIRE S'ECRIT EN EVOLUTION

MONTAGNAISES
= (arrefour de I'économie régionale

Les Galeries Montagnaises
1005, boulevard Laure
Sept-iles (Québec) G4R 456

Information & location d'espaces : Téléphone : (418) 962-4979 - Télécopieur : (418) 968-6114
E-mail : galeries@globetrotter.qc.ca




Mot
.deg députés

MESSAGE DU
DEPUTE DE
DUPLESSIS

Bonjour !

Alors que le Québec concentre une bonne partie de ses énergies au
développement de son potentiel touristique et que ses régions
singénient a mettre en valeur des lieux, des sites, des paysages, nous,
sur la Cote-Nord, pouvons nous vanter d'avoir une bonne grosse
longueur d'avance. En effet, notre région abrite, sans conteste, le
joyau parmi les joyaux, la créme de tous les sites: la splendide, la
tortueuse, I'indomptable Moisie.

Qu'on s'y rende pour les remous de ses eaux, pour ses profils escarpés,
pour ses saumons combatifs, pour la douceur de sa brise ou I'élan de
ses vents, on y trouve toujours ce qu'on y cherche : une enivrante
aventure. Grdce aux gens de JAPRM, qui veillent au grain depuis
tant d'annces, la Moisie est et restera ensorcelante.

La Moisie et ses secrets vous atlendent. Venez nous voir. Vous serez
€tonnés, charmés, comblés, heureux, tout... sauf décus.

A bientot!

g,

NORMAND DUGUAY

MESSAGE DU
DEPUTE DE
MANICOUAGAN

A titre de député de Manicouagan, je suis heureux de participer a ce
I8e numéro de la revue annuelle de 'Association de protection de la
riviere Moisie.

5i nous mettions toutes les histoires de pécheurs qui sont passés sur
la riviére Moisie au fil des ans bout a bout, ce n'est pas une revue que
vous liendriez aujourd’hui dans vos mains, mais bien une ency-
clopédie. Et dréle a part de ca ! Parce que des histoires de pécheurs,
tout le monde en a déja entendues !

Année aprés année, que la péche ait été bonne ou non, que le saumon
ait mordu ou non, les histoires s'accumulent! Fvidemment, si la
Riviere Moisie pouvail parler et raconter elle-méme les histoires de
péches, plusieurs saumons «échappés» perdraient quelques pouces! Si
elle pouvait dire le secret qui fait en sorte que méme si le pécheur
repart bredouille, décu de ne pas avoir attrapé un saumon «gros de
méme», elle est certaine d'avoir gagné un ami, tous les lacs et les cours
d'eau voudraient le connaitre. $i un coin de péche a la truite n'est pas
bon, on le place vite aux oubliettes ! Mais la Moisie, année aprés
année, reste le choix de prédilection des pécheurs de saumon qui
viennent des quatre coins du monde. Méme si le trophée tant con-
voité ne vient jamais.

Une seule histoire de péche reste inchangée, apres toutes ces années :
I'attachement des pécheurs pour cette magnifique riviére qu'est la

L s

GHISLAIN FOURNIER
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Aux amants de la nature et de la péche au saumon,

La saison derniére n'a sans doute pas ét¢ des plus prolifique en terme de cap-
tures. Certains pécheurs ont été plus chanceux que d'autres, mais dame nature
¢tait de la partie pour transformer un voyage de péche en une excursion

d'observation de la nature et d'échanges entre amis et collaborateurs. Mais pour

les connaisseurs, ils se doivent d'étre capables de s'acclimater rapidement.

Je tiens a remercier et féliciter tous ces bénévoles de IAPR.M. qui ne ménagent

pas temps et énergie dans la sauvegarde de la riviere Moisie. Ensemble, avec

— - tous les autres intervenants du milieu, nous devons harmoniser nos actions afin
GHISLAIN LEVESQUE, i ; . : \
Maire d'offrir du développement durable & ceux qui nous succederont.
Jinvite donc tous les amants de la nature et de la péche au saumon, d'ici et
d'ailleurs, & venir apprivoiser cette majestueuse riviere qu'est la riviere Moisie :

vous y découvrirez les merveilles d'une nature enchanteresse.

Au nom des membres du conseil municipal, je souhaite a tous, une bonne sai-

son de péche pour I'année 1999.

i

P

GHISLAIN LEVESQUE, ing.
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e montage
de mouche.

- montage de mouche est considéré comme un
. art. Maintenant, avec différents matériaux qui
| se retrouvent sur le marché, quiils soient
naturels ou synthéliques, le monteur de
mouche peut désormais reproduire n'importe
| quel insecte qui soit. 1l suffit d'un peu dimagi-
| nation, de temps el le tour est joué !

Quoi de plus valorisanl pour un
pécheur sportif que de prendre
une lruile ou un saumon avec

une mouche quil a lui-méme

confectionnée ! Cest ce que font

quelques-uns d'entre eux durant

la longue période hivernale. Le
montage de mouche semble étre le
passe-temps idéal. Pour certains, il per-
met de se remémorer quelques anecdotes
antérieures et pour d'autres de visualiser ce
que pourrait étre la prochaine saison de péche.
De nos jours, de plus en plus d'adeptes confec-
tionnent leurs mouches. 1ls le font pour le
plaisir et aussi pour des raisons économiques.

- Aujourd’hui, de plus en plus douvrages
- traitent du montage de mouche. Certains con-
tiennent des témoignages de simples amateurs,
d'autres de monteurs chevronnés. Ces ouvrages
§ saverent fort utiles ; que se soit pour les débu-
| tants ou par les plus expérimentés en la matiére.
Mais si vous sentez une certaine attirance face a
ce passe-temps, cet art, laissez-vous aller !

Le montage de mouche se pratique depuis de
nombreuses années. Pour le pécheur, la
mouche artificielle est une facon indéniable de
déjouer le poisson. Jadis, elle avait pour but
ultime d'imiter tout simplement l'insecte favori
des poissons. Mais depuis ce temps, les tech- :
niques de montage ont évolué. Désormais, le  Lorsque I'on a la bonne mouche! N'est-ce pas Claude?

- Avec un peu d'originalité, de patience et de per-
- sévérance, on peut faire de grandes choses...

CLAUDE DIONNE
directeur, APRM

Mario Isacco
Propriétaire

Mérite Touristique
de Sept-fles 1994

Toutes avec vue sur la baie des
Sept-lles, nos chambres et suites bien
ameénagées sont a votre disposition.

«Le Matamek, resto-bar de I’hdtel,
offre une vue imprenable sur la mer.

i

: s R - En bordure de la baie,
Hotel Sept-lles, 451, av. Arnaud, Sept-lles (Québec) G4R 3B3 passant devant I’hotel, s’étend la
Composez sans frais le : 1 (800) 463-1753 ou le (418) 962-2581

: promenade du parc du Vieux-Quai.
Fax : (418) 962-6918 *» E-mail : h7iles@globetrotter.qc.ca
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Mot du directeur régional Cote-Nond

du Minigtere Envionnement ot Faune

PIERRE BERTRAND

LAVENIR DU SAUMON NOUS PREOCCUPE

Le saumon atlantique fait I'objet de préoccupations de plus en plus importantes pour les riviéres de

la Cote-Nord, celles de I'ensemble de la cote est de I'Amérique du Nord ainsi que de I'Europe.

Les membres de |'Organisation pour la conservation du saumon de IAtlantique Nord (OCSAN) sont
inquiets par la baisse significative des stocks un peu partout. Ils préconisent une gestion prudente
des stocks de saumon sauvage lorsque les gestionnaires sont en présence d'un manque d'informa-
tion scientifique solide ou lorsqu'une situation de doute persiste. De plus, il fut décidé que les
captures du Groenland soient ramenées de 57 & 20 tonnes en 1999. Cette décision est un gain
significatif pour les stocks du Québec puisque nos saumons passent une bonne partie de l'année
dans les eaux de l'ouest du Groenland et on estime que chaque restriction de 10 tonnes de saumon

représente approximativement 1500 saumons adultes pour nos riviéres.

LOCSAN a souligné les efforts mis de Iavant en 1998 par le Canada et le Québec pour diminuer
sensiblement les captures de péche commerciale par le moratoire complet au Labrador, ainsi que
par le programme de rachat volontaire pour les 87 pécheurs de la Basse-Céte-Nord. Rappelons que
ce programme sous la responsabilité de la FQSA, nécessitant un investissement de Fordre de 14 M$
par les gouvernements du Québec et du Canada ainsi qu'Hydro-Québec, s'est traduit en 1?98 par

un retour de 10 000 saumons supplémentaires dans nos riviéres.

Sur la Céte-Nord, la saison 1998 a été caractérisée par une montaison hitive des saumons et les
données indiquent que, comme prévu, la montaison des rédibermarins a été faible pmsqlbepmm
sauf en Basse-Cote-Nord. Par contre, les résultats de montaison des madeleineaux sur iamném
Trinité qui est une riviére témoin, semblent démontrer un bon taux de retour de cette c[asse d'age.
En ce qui concerne la Moisie, les résultats préliminaires semblent indiquer une montaison similaire

aux années précédentes.

Au nom de tout le personnel de la Direction régionale, je vous souhaite une excellente salson de

péche en 1999.

PIERRE BERTRAND
Directeur régional de la Cote-Nord,
ministere Environnement et Faune




Un séjour innoubliable

On débute par la péche miraculeuse...

Surloul ne va pas Uimaginer, Jean, que Cest loujours comme ¢a la péche au
saumon!!! Assister i la prise de 5 saumons dans la méme fosse et dans la méme
journée, c'esl exceptionnel... Irés exceplionnelr me dil Daniel Girard,
président de [APRM.

Reste que, jai eu la chance, dés ma premiére journée sur la riviére
Moisie, d'assister a un spectacle unique. Un privilége quoi ! Toute
une initiation a la péche, comme on dit dans I'enseignement j'ai
fait le cours Saumon 101 en accéléré. Ca commencait bien disons,
surtout que j'ai moi-méme SORTI (je dis bien sorti et non piqué)
une de ces superbes * bétes " Hollalla! que c'est impressionnant.

Moi, j'étais venu voir le pays, voir la riviere, voir les gens qui
partagent une cause, celle de la reconnaissance patrimoniale
de nos rivieres (La Moisie et 'Ashuapmushuan) et peut-étre, qui
sail, prendre un saumon 1!

ON POURSUIT DANS UN DECOR A COUPER LE SOUFFLE...

Au 12 milles qui disait.... C'est quoi ? C'est premierement 12
mille battements de ceeurs quand I'hélicoptere plonge vers le lit de
la riviére entre deux massifs escarpés. Deuxiemement, c'est comme
12 mille heures de patience, 12 mille mouches a changer, c'est

au pays de la Moisie

12 mille mots de conversations amusantes, parfois endiablées et le
plus souvent passionnées. La passion de la péche, bien s, mais
aussi la passion de la protection des lieux. Dans ce sanctuaire du
saumon, bien installé a l'abris dans le camp d'accueil, j'ai presque
toujours le sentiment que cette fragile nature est en danger, on
dirait qu'un prédateur rode... 12 mille dangers. Nous sommes
“12 mille 12" disait le slogan jadis ! Je le connais ce prédateur
de rivieres...

Suite =»

Jean

AUTOBUS DU

& e o 47 8 F
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o Service Autocar de luxe «

Sept-iles » Port-Cartier » Baie-Comeau
Hauterive » Havre-Saint-Pierre

Avec raccordement pour :
Chicoutimi » Québec » Montréal

| 126, Mgr-Blanche * Tél.; : (418) 962-2126

RESTAURANT

C e qui est certainement le plus remarqué par la
clientéle de Cliez Omer, c'est la qualité et la
[raicheur de nos produits.

Lapprevisionnement en fruits de mer frais est fort
stmple lorsque U'on connait l'actwité de la péchie
commerciale a Sept-les et sur la Cote-Nord. 'De plus,
ces mémes fruits de mer sont transformés a notre usine.

Le crabe, qui compte parmi nes spécialités, est péche sur
nas bateaux, le Jean-Sebastien, le ‘Nerdic «4» et le
‘Marte-Van Emmy. ‘Nos équipages ¢ affairent a
rapperter de la mer a vetre table, toute la savewr que
neus vouts offrons de dégustr en bonne compagnie.

372, AV. BROCHU
TEL. : (418) 962-7777




Un séjour innoubliable
au pays de la Moisie

ET €A SE TERMINE AVEC UN COUP DE CEUR ...
Derniére journée, toute une journée!l

La rencontre annuelle pour tous les membres du conseil d'admi-
nistration de I'Association de protection de la riviére Moisie, au
bord de la riviére. Des hommes et des femmes qui sont les
poumons de la cause : la protection de la riviere Moisie.
Une rencontre ot la péche est au rendez-vous bien stir !, La péche
ouil Mais, c'est une journée de “remise 3 l'eau” ohliga(oire.
Aujourd'hui, c'est pour le sport seulement, pour le plaisir, pour
étre dans la nature, pour étre ensemble, Et moi, je partage ce §
moment de solidarité! Plusieurs années de collaboration nous
unissenl, mais c'est la premiere fois
que l'on se rencontre en chair et en
0s. “ Loin des yeux, proche du
coeeur " dirions-nous maintenant
et C'est strement la profondeur de
nos engagements respectifs envers
la protection de nos rivieres qui
fait mentir le proverbe.

Belle journée, que j'ai partagée avec
des gens simples, authentiques et
sincéres, des gens qui sont con-

vaincus de la justesse de leur cause comme promis.

el mettent tous les efforts pour obtenir la reconnaissance patri-
moniale pour la riviére Moisie. Ce qui m’étonne toujours, ¢ est
que les combats soient si difficiles et si longs alors que cest
pourtant évident... il suffit de voir pour le croire I"!!

Je vous salue tous et toutes, merci pour l'accueil et
a trés bientot pour célébrer la désigna-
tion des rivieres Moisic et
Ashuapmushuan comme riviéres
patrimoniales du Québec.

PS. . 1l faut que je vous dise, lors de
la journée avec le conseil d'adminis-
tration, méme si ’était “remise a l'cau”
pour les membres du conseil, ils ont tout
| tenté pour me faire prendre un saumon dans
~ les rapides tumultueux et ils ont réussi... un beau 10 Ibs et il
était succulent.

JEAN PARADIS, président
Regroupement pour la protection de I'Ashuapmushuan

LaEap;ﬁ:ale

SEPT-ILES

848, boul. Laure
Sept-lles (Québec) G4R 1Y7

2 GARANTIES GRATUITES ET
EXCLUSIVES A LA CAPITALE

APEC - garantie d'un an sur les appareils inclus
dans la transaction, la plomberie, |'électricité at
le chauffage;

Gilles Labbé

Agent immohilier

Bur. : (418) 968-5355
Fax : (418) 968-6022
Cell. : (418) 964-6069
Rés. : (418) 968-2788

GVH - en cas de perte d'emploi ou de décés, La
Capitale paiera vos versements hypathécaires,
capital et intéréts, pour une période pouvant
atteindre 12 mois.

Bonne saison de piche

SALLE A MANGER * SALON DES SPORTIFS
SALLE DE RECEPTION * BAR * TERRASSE

MENU MiDI A PARTIR DE 5,49

MARDI SAUCISSES A 25 ¢

atuit . 4a7
PGD';JGOFH MeRcREDI Comeo A 4,95 § TJ'OIII'S/-’

et ¢ Demandez
psamds JEUDI DES AlLES AZ5¢ Lo ¢.D.B.

DIMANCHE EN FAMILLE SPECIAL ENFANT

£ LY [
TERRASSE CHAUFFEE LA SEULE VRAIE A SEPT-ILES!
VUE REMARQUABLE SUR LA BAIE ®* 70 PLACES
SERVICE DE REPAS SUR LA TERRASSE

395, Av. ARNAUD * 962-CAGE (2243)
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Bilan

Que peut-on dire de la derniére saison sinon
quelle ft sans contredit la pire que nous
ayons connu depuis la naissance de la ZEC.

Pourtant la montaison de saumon semble
avoir été semblable & celle des derniéres
années. En effet, un peu plus de 1600
saumons ont franchi la passe migratoire
Katchapahun et ce, méme si elle a du
demeurer fermer pendant plusieurs semai-
nes a cause des niveaux d'eau qui ont été
insuffisants la majeure partie du temps.
Quant a l'exploitation des différents pour-
voyeurs, les résultats de péche ont été aussi
bons sinon meilleurs que les autres années.

En ce qui nous concerne, la péche a débuté
a des conditions d'eau  basse pour un début
de saison. Lors de la premiere semaine, la
météo a été exécrable due a des vents
violents qui ont duré pendant plusieurs
jours, Par la suite, les débits sont devenus
tres bas et Feau trés chaude jusqu'a 19° ce

de la caison 1998.

qui a eu comme conséquence: une péche a sensible et risquerait de reproduire la situa-
la traine pratiquement inexistante et la tion exceptionnelle de cette année plus
péche a la mouche extrémement difficile. fréquemment.

Comme nous l'avons

toujours dit, de faibles

débits dans nos secteurs g
affectent durement la
péche et entrainent une
montaison rapide des
saumons. Cesl exacte-
ment ce qui s'est pro-
duit au cours de la
derniere année.  Clest
dailleurs la menace qui
guette nos secteurs de
péche advenant le dé-
tournement des rivieres
Carheil et Aux Pékans,
car l'eau perdue au
profit de la Sainte-
Marguerite diminuerait o
nos débits de facon Voici I'état de la riviére avec débit trés bas.

Q
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Bilan

ge a saison 1998

Comme tous les amateurs de plein air, les
saumonniers sont a la merci de la nature.
Certaines années elle est généreuse et dans
d'autres elle conserve son bien. L'année 1998
aura €té une dure année pour le pécheur
mais une excellente année pour le saumon,
Cest une question d'équilibre.

Dans un autre ordre d'idée, jai entendu
cerfains membres qui doutaient de notre
décision d'avoir reporté l'ouverture de la
saison au ler juin. Bien que lors de la
derniére saison il aurait été avantageux de
débuter le 20 mai, jaimerais quand méme
vous rappeler qu‘au moment ol celte
décision a été prise, la limite quotidienne
était d'un saumon par jour dans la ZEC, En
ramenant l'ouverture au ler juin, nous
avions négocié avec le Ministéere de
Environnement et de la Faune de hausser
la limite quotidienne a deux saumons par
jour. Nous sommes toujours convaincus que
cette décision fiit la bonne tant financiére-
ment que biologiquement. Par cette mesure
nous réussissons a sauver plusieurs saumons
noirs d'autant plus que larrét des péches

commerciales en Basse-Cote-Nord devrait
favoriser leur survie et contribuer 3 main-
tenir notre niveau exceptionnel de multi-
frayeurs.

Au niveau financier il est trés clair que ces
deux semaines d'ouverture n'étaient pas
rentables financierement puisqu'elles nous
obligeaient a opérer deux semaines plus t6t
et les revenus n'excédaient jamais les dépen-
ses pour cette période. De plus, nos statis-
tiques démontrent qu'il se prenait peu de
saumons frais avant le ler juin. Yous com-
prendrez que pour maintenir les meilleurs
tarifs possibles, nous nous devons de pren-
dre ce genre de décision pour assurer une
saine gestion,

Comme nous n'avons d'autre choix que de
faire confiance a la nature, je nous souhaite
a tous une excellente saison 1999.

BERNARD LYNCH, 1" vice-président

Yves et René Poisson accompagnés de leurs guides
Robert Lynch et Yves Turcotte. Belle prise de 10kg.

® Boeuf A1 et charolais
® Service personnalisé

® Choix de coupes

® Personnel expérimenté

® Coupes francaises

BOUCHERIE vv CHEF

OUVERT LE DIMANCHE DE 12H00 A 18H00
VIANDE GROS ET DETAIL, POISSON

VIANDE AU QUARTIER

Pour commander a I'avance: 962-8555

369, boufeve_rrd Laure
Sepi-lles

Nous sommes vos bouchers,

BONNE SAISON DE PECHE A TOUS LES
PECHEURS MEMBRES DE L'A.P.R.M.

vous étes nos chefs




Aménagement du mur de

La réfection du mur de souténement du camping de I'A.P.RM. fut
réalisée I'été dernier. Les travaux furent achevés vers la fin du mois
d'aott, le colt du projet fut de l'ordre de 80 000 §. La structure
financiere du projet est la suivante :

* 50% des fonds proviennent du Fond d'Intervention Régional
de la Céte-Nord pour un montant de 40 000§ ;

* 19% des fonds proviennent du ministéere de I'environnement
et de la Faune du Québec pour un montant de 15 0005 ;

* 31% des fonds proviennent de I'Association de protection de
la Riviere Moisie pour un montant de 25 000$.

Le nouveau mur de soutenement fait appel a un concept différent
de I'ancienne structure en bois. La partie qui est parallele a la plage
a partir du bout du camping prés du chalet de location jusqu’au
stationnement, a cet endroit un remblai de sable fut mis en place
sur une longueur de 220 métres. Le sable qui provient d'un banc
d’emprunt est appuyé directement sur l'ancien mur de bois, Le
nouveau remblai a une pente de 30 degrés. Une couche de terre
végétale vient recouvrir le remblai de sable, Finalement, on a semé
de la pelouse a cet endroit. Pour la deuxieme partie du mur, sur
une longueur de 71 metres, on a procédé & un enrochement. Cette
pattie du mur étant perpendiculaire au sens de I'écoulement des
eaux de la riviére, une intervention plus musclée a cet endroit
s'imposait pour contrer I'érosion die & la crue des eaux print-
anieres. Finalement, un garde corps, un escalier et un belvédere
furent aménagés pour permettre un accés sécuritaire a la plage.

Le résultat semble plaire aux utilisateurs de la plage comme le
témoigne la photo ci-dessus. Lffectivement, la nouvelle pente
douce suggére un moment de repos. C'est également un endroit
surélevé qui prend des allures de gradins populaires lors d'événe-
ment sportif. De plus, 'aspect visuel de 'aménagement attire l'at-
tention du voyageur en provenance de Havre-Saint-Pierre.

1023, Dulcinée, Havre-Saint-Pierre o (418) 538-3070

Restaurant
7 4

Ordre du Mérite de |a Restauration 1987
Gagnant régional
Catégorie : restauration de niveau familial

soutbnement du camping de " APRM

Moment agréable de détente pendant un tournoi de volley-ball. Le mur de souténement
est devenu un endroit agréable.

L'aménagement apporte également une valeur ajoutée & notre
camping comme lieu de villégiature. L'endroit est beau, il s'agit
maintenant de le tenir propre. Votre association compte sur la col-
laboration de tous pour y arriver.

Des bénévoles se sont impliqués pour la construction du garde
corps des escaliers et du belvédére. En fait ces gens ont construit
I'ensemble de ces structures avec notre gérant. Ceux-ci ont réalisé
un travail colossal. Nous tenons a les remercier pour leur implica-
tion. Votre travail fut trés appréci¢ par vos administrateurs.

En 1999, I'APRM. effectuera des travaux pour installer de 1'é-
clairage sur la plage afin de contrer le vol de nos équipements. De
plus, des projets pour aménager les secteurs de péche devraient
étre réalisés.

En terminant, j'aimerais souhaiter une bonne saison de péche a
tous nos pécheurs et une belle saison estivale pour les campeurs.

MICHEL RENAUD, 2 vice-président

Depuig p‘ug cle 70 ans
d votre service
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servir depuis plus de 20 ans.
Ginette Chouinard, prop.

Gastronomie 93-94
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bénévole qui s'est

e

démarqué au cours
de l'année. Pour la
saison 1997, ce fut M.
Roland Smith qui a
recu ce titre lors de

notre souper bénéfice
de février 1998. Le
sympathique Roland
de la Boucherie du Chef, a grandement collaboré aux opérations de

Rdfénd Smith recevant sa plague des mafﬁs de noire
président Daniel Girard.

Iassociation tant en saison de péche qu'en dehors de la saison.
Malgré ses occupations professionnels, Roland se permet d'offrir

Notre sympathique Roland s'est encore fait joyér un tour. .. Gaston Lepage trouve céfa

bien dréle.

des heures de bénévolat sans compter, ce qui est grandement appré-
cié, ainsi que ses connaissances techniques en ce qui concerne la
réparation de moteurs et de bateaux. Par ailleurs, pour ceux et celles
qui ont pu assister au souper bénéfice de I'an dernier, vous aurez
remarqué qu'un bon neeud de péche fait par Roland Smith est une
denrée rare et quand c'est réussi, ca vaut cher et il faut surtout l'en-
cadrer. Merci & Roland pour ses heures de bénévolat et son ¢énergie.

FELICITATIONS!

g T
DAN ESSO SERVICE

"Route 138
Moisie, Ville de Grasse

Mar_celle St-Onge
Propriétaire

Tél.: 927-4748

(@i(‘?lﬂueb’lug dang o hégi()m
a-tous les pécheuts.

“Bone saison de péche 1999.

Toujours y
frais

C’est la fraicheur a toute heure. Venez donc savourer :
nos roties pain de ménage, croissants, muffins, biscuits,
beignes, tartes, giteaux confectionnés sur place ou venez
choisir parmi huit variétés de bagels frais du Jour.

®




Dévoilement de lo
photolithographie de la riviere Moisie

Pour commémorer notre 20ieéme anniversaire, nous avons demandé a

l'artiste-peintre M. Louis-Philippe Charbonneau de nous peindre une
sceéne de la riviere Moisie. Notre but était de tirer des photolithogra-
phies a partir de la peinture originale. M. Charbonneau, un grand
amateur de la riviere Moisie, a su recréer avec beaucoup de justesse
une scéne de péche du secteur Winthrop-Campbell. Le dévoilement

de notre peinture se fit lors de notre souper-bénéfice par notre

président M. Daniel Girard et M. Louis-Philippe Charbonneau. 11 est

possible de se procurer des photolithographies a nos bureaux, a notre Louis-Philippe Charbonneau, artiste-peinire et Daniel Girard président de
IA.RR.M, dévailant le tableau. Quel moment émouvant!

poste d'accueil et au musée régional de la Cote-Nord.

PONTIAC

BUICK
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R.S. Auto inc.

109, Mgr Blanche
Sept-lles (Québec) G4R 4Y3
Tél. : 962-6666

Whewabd » rom Aoty
Y1171 200 Gsrat
« MOAUOS
7 GARAGE SAGUENAY INC.
\.7{( éﬂ}%{, }LOI{J‘_ J mmﬂ REPARATIONS GENERALES
ler ﬁmff de mer dﬁﬁ%?mmmz‘ /

401, Gamache Tel. : 962-3703
Sept-iles (Québec) Fax : 962-4533

G4R 2H8 Réservations : (418) 962-5575




Faire confiance
a la nature!

Depuis plusieurs années, jentends dire
toute sorle de chose sur I'état de la
ressource saumon. La température de la
mer est trop froide, I'alimentation de base
du saumon diminue, l'exploitation des
pécheurs commerciaux est trop forte, le
nombre de phoques est en augmentation,
la pollution est en train de détruire les
paturages dhiver, la pression de péche
sportive est trop élevée, la péche d'alimen-
tation au filet maillant est inacceptable etc.
etc. etc..

Les prévisions de retour qui nous sont faites
par les biologistes ne sont jamais exactes et

méme plusieurs fois erronées. Comment se  Un saumon sautant hors de l'eau pour le plaisir de tous.

fait-il qu'une riviere se porte bien une
année et que l'autre située juste a c6té connait une année pitoyable,

Jai moi aussi essayé de faire mes propres prédictions a laide de nos
statistiques tenues depuis plus de quinze ans et a chaque fois je me suis
royalement planté.

En observant une année comme celle que 'on vient de passer, plusieurs
diront qu'il y a eu une baisse dramatique de la montaison sur la riviére
Moisie. Pourtant avec les données que nous avons pour la passe
migratoire Katchapahun, les calculs faits par hydro-acoustique et les

résultats de la barriére de comptage sur la
riviere Ouapete, 'année 1998 se compare
avantageusement au  trois derniéres
années,

Encore une fois, les données de péche
sportive ne peuvent donc pas étre un
indicateur fiable pour les montaisons.
Alors, comment allons-nous pouvoir faire
des prédictions fiables ? Je suis de ceux
qui croient que nos connaissances ne nNous
permettent pas de pouvoir prédire a coup
sir ce que I'avenir nous réserve.

Si tous les intervenants du monde du
saumon et les autres font leur travail ¢'est-
a~dire ne pas surexploiter la ressource,
contrer le braconnage, protéger notre environnement efc, notre
saumon ne s'en portera que mieux et nous pourrons regarder 'avenir
avec optimiste plutot que de broyer du noir continuellement.

Je crois que notre organisation remplit bien son mandat et
qu'elle n'est pas la seule & le faire et c'est pourquoi jai done décidé de
faire confiance a la nature.

DANIEL GIRARD, président

GRANDE RIVIERE NATASHQUAN
LA PECHE AU SAUMON

Secteur 2 4 Km de riviere Péche & la journée
Secteur 3 6 Km de riviere Contingenté
Secteur 4 10 Km de riviére Contingenté
Secteur 5 20 Km de riviere Péche & la journée

La Pourvoirie Hipou de lo Grande riviére

Natashguan vous invite & venir pécher le saurnon

de la riviere dans les secteurs 2 et 5, Ces deux
secteurs sont accessibles et pour avoir des guides -
montagnais, | faut oppeler au bureau de la

Pourvoirie Hipou (418) 726-3609. Les guides sont

obligataires pour la sécurité des pécheurs,

La saison de péche commence le 17 juin jusgu’au
15 aolt 1999, e

INFORMATIONS
Pourvoirie Hipou
7. Matiteu, C.P. 145, Vilage Montagnais
Natashquan (Québec) GOG 2E0
Tél. : (418) 726-3609 = Fax : (418) 726-3509




Mon guide
le psychologue,

Un artiste peintre s'exprime habituellement
plus facilement avec ses huiles qu'avec la
plume, mais avec la méme passion, il vous
livie aujourd’hui ses impressions d'un
voyage de péche sur la pittoresque riviere
Moisie. Aujourd'hui, je laisse tomber mon
matériel dartiste et je vous raconte une
anecdote récente dans ma nouvelle vie de
pécheur de saumon.

Au moment d'écrire ces lignes, je me rap-
pelle avec émotion un jour lointain ol
encore tout petit, mon pére heureux de
partager avec moi ses secrets et ses propres
souvenirs de péche, m'enseignait les rudi-
ments d'un sport qui allait devenir une
expérience a vie et mener a une lecon de
vie. Avec le temps jai fait mes classes. Je
croyais avoir gradué, mais sur ma route j'ai
croisé Salmo Salar et il a fallu tout recom-
mencer.

A ce stade, la péche au poisson d'eau douce
n'a plus de secrets pour moi, mais du jour

a une excursion de péche au saumon, il me
faut me retourner a l'école et réapprendre
si je veux joindre les rangs des adeptes de
ce sporl pour qui cest presque une
religion ; ni plus ni moins que le cours de
péche 101. Diplome en mains, je lance ma
ligne et le miracle se produit : trois belles
prises @ ma premiére année, de quoi
pavoiser ; la confiance atteint son zénith.
Un peu plus et je pourrais marcher sur
l'eau !

Oups ! Lannée suivante, je me dégonfle.
Nayons pas peur des mots, je reviens
bredouille et & ma troisitme année, il
semble que les réflexes de l'artiste ressur-
gissent. Emballé que je suis par le paysage
enchanteur, je révasse et oublie les lecons
les plus élémentaires. Je multiplie les gaffes
et je redeviens pécheur de truite. En effet,
lors d’'une premiére tentative, un valeureux
saumon se pointe et a cause des réflexes
aiguisés qui ont pris le dessus, voila que,
pour citer le trés sympathique Jean Masse

dents”. Encore une bréche dans mon assur-
ance.

Deux autres jours sans succes sur la Moisie
en compagnie des guides Robert Lynch
el Claude Dionne laissent planer un doute
quant a mes capacités continuellement
remises en question. Bredouille encore,
malgré les efforts incessants et l'intérét évi-
dent de ces deux gaillards dévoués qui
souhaitent ardemment que leur invité
renouvelle avec le succes; bredouille rel-
ativement au saumon, mais avec ces deux-
la je me familiarise avec le vrai milieu de la
péche, je profite d'échanges philosophiques
et je vis une expérience unique et a ce jour
tout a fait inusitée en ce qui me concerne.
Les échecs perturbaient mon sommeil et ma
confiance s'évanouissait ; de toute évidence,
la nuit serait longue.

En présence de Claude, j'en ai quand méme
“piqué” un, moment intense au spectacle
du poisson qui jaillit hardiment de l'eau.

au lendemain, je me retrouve novice. Invité ~ que vous connaissez tous, je lui “brosse les Suite w
LE GROUPE J.R.V. Inc.
i ¥ o 1§ ‘{ l-PuSn _}\1“__5 SL:TT,:HE {
1982 inc. . ""f

5, rue Reégneau

J.R. VIGNEAULT

164, Portage des Mousses

Distributing o
Inc. v

Sept-iles (Québec) G4R 3R4
Tél. : (418) 962-9457
Tél. : (418) 962-9458
Fax. : (418) 962-9461

Port-Cartier (Québec) G5B 1E3
Tél. : (418) 766-6806
Fax. : (418) 766-5213

211, C Amherst Ave.
Labrador City NF A2V 287
Tél. : (709) 944-3621
Téléc. : (709) 944-3631

5, rue Régneau
Sept-lles (Québec) G4R 3R4
Tél. : (418) 962-6249
Fax : (418) 962-5042

Bz, = CamEm

535, avenue Québec
Sept-iles (Québec) G4R 1K1
Tél. : (418) 968-0035
Fax. : (418) 968-2835

/QEMOEA NE inc.

410, rue Perreault
Sept-lles (Québec) G4R 1K5
Tél. : (418) 968-2626
Fax : (418) 962-2623
E-mail : formothane @bbsi.net
Site Web : formothane.com

1047, Dulcinée, C.P. 580,
Havre-St-Pierre GOG 1P0
Tél. : (418) 538-1555
Téléc. : (418) 538-1550
1-877-202-1555

VOYAG

AGENCE AFFILIEE
VMO YT aSG E S

TOUR MONDE

700, boul. Laure
Sept-iles {(Québec) G4R 1Y1
Tél. : (418) 968-1350
Fax. : (418) 962-5082
1-800-463-4123




Mon quide
e psychologue

Cette fois, la réaction immédiate de l'artiste I'emporte ; quelle scéne
magnifique ! Mais, je suis la pour pécher et ma bétise est de taille !
Il aurait fallu le “saluer” de dire Claude. Un moment d'inattention,
je suis face a mon chevalet, je tiens ma palette et devant mes yeux
se profile la danse de 'adversaire qui dans un jet d’eau féerique me
séduit complétement, je patauge ; évidemment, la péche au saumon
exige une vigilance sans faille. Encore une maladresse ! Force est d'ad-
metlre toutefois que cétait la premiere fois que jen perdais vraiment
un.

Nul besoin d'insister sur le fait que le moral était & zéro ; I'insom-
nie me guettait. A-t-on déja vu s'empécher de dormir pour un
poisson ? Pathétique ! Au moment ou je broie du noir, Claude
décide de mettre un baume a mon orgueil blessé. Il me raconte une
histoire triste comme un lendemain de féte pour banaliser mon
désarroi. Oui,
imaginez-vous donc qu'il y a deux ans, avant méme d‘arriver a
prendre un saumon, cet as de la péche en a échappé sept ! Lui qui
compte vint ans de pratique, vous vous rendez compte !

Plutét invraisemblable son histoire, mais en me la racontant, il
savait que je me sentirais moins abattu. Aprés une journée de péche
encore infructueuse, nous nous sommes déplacés vers le camping
pour retrouver Robert Lynch en compagnie de son pére, monsieur
Jim Lynch, un autre loyal partisan de la protection et de la conser-
vation du saumon qui a manifestement transmis 'ABC de la péche
a ses fils en sachant leur inculquer des valeurs de premier ordre.
Léchange avec ces trois-la et le récit des histoires d'horreur asso-
ciées a la perte de saumon ont rétabli les priorités. Bref, une belle
fin de journée. Oui Claude, j'ai bien dormi ce soir-1a, enrichi de la
sagesse transmise de pére en fils. Les péres enseignent la technique
de la péche pense-t-on ? Dans la réalité, ils en profitent pour incul-
quer l'art de vous remonter le moral et surtout 'art de tout ramen-
er a I'essentiel.

Ces gars-la m'ont aidé & comprendre beaucoup de choses, surtout
que la péche outrepasse les limites d'une belle prise en offrant aussi
un environnement édénique d'une beauté insoupgonnée. Bredouille,
moi ? Pas du tout, bien au contraire, beaucoup moins que lorsque
jadis je revenais les mains vides.

Sept saumons échappés... Vous y croyez, vous ?
Quel psychologue ce guide !

LOUIS-PHILIPPE CHARBONNEAU
Arlisle peinire - Octobre 1998

—I¢ aymonde—

968-8686 « 962-2343
38, rue Régneau
Sept-lles (Québec) G4R 3R8

LOUISE BERNIER

& GASTON ROBICHAUD
Propriétaires

Conceptions exclusives pour toutes occasions:
Mariage, naissance, déces, anniversaire
Plantes de collection

Plantes naturelles et en soie

Conception européenne

Décoration florale a domicile

Décoration de salle de réception

HZrECer=SnmT

Buffet du midi
du lundi au vendredi
dell1h45a13h00

Brunch tous les dimanches
de 10h30a13h00

Buffet ltalien
Dimanche soir
de17h30a 19 h 30

).
J

Syécinlités :
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g
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. 680, boul. Laure
Sept-lles (Québec) G4R 1X9
Tél. : (418) 968-6888

Fax : (418) 962-0881
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Photos sowvening
Souper 1998

i ,é: R T "I.
Jacques Soucy a été le chanceux qui a acheté le voyage
de la Pourvoirie Hipou, ici avec Edmond Malec

son premier

Romain Gagné a beaucoup apprécié
souper bénéfice.

K
=
S
e

Nos animateurs a leurs meilleurs. Gaston

J Lepage, Bernard
Lynch, et Patrice L'Ecuyer. Du rire garanti!

Alain G fait I L&'cquiéii!nb d'une ,befnrure rérﬁén- M. Bernard Bonenfant &* I;i?erfb"anad:eﬁﬁfit e tirage du
fant fa riviere Moisie il est accompagné de [artiste Grand prix de présence en compagnie de nos anima-
Louis-Philippe Charbonneau et notre président Daniel : teurs et de Mme Yolaine Nodl de Vacances Inter;
Girard.

 Bernard Beaudin présfdnr m';ecru géﬁéréf dela .i
Fondation de la faune du Québec. i

Nos animateurs félicitant le concepteur du bulletin

La gagnante du grand prix Mme Murielle Aubut et son éﬁﬂ;:; S
Mario Sévigny.

Arthur,




Photos souvening
Souper 1998

Pendant le cocktail on en profite pour se racornter des histoires
de péche.

SOUPER BENEFICE
le 6 février 1999
des 18h30
a 'Hotel-Motel Les Moueltes
Soirée inoubliable
Invités de marque
Encans
Prix de présence el plus encore
Billet : 50,00 $
Réservez-tot au bureau de

On samuse beaucoup aux encans silencieux! N'est-ce pas

Maurice et Jean-Yves?

'A.PRM. . s i T—
Normand Duguay, député de Duplessis, Pauline Poirier, ex-
(418) 962-3737 présidente de 'APRM et Gaston Lepage.

i A i, & = 15
Le 18pas est stcculent. la compagnie est excellen
une soirée des plus réussie!

L'heureuse gagnante d'un prix donné par fé ﬁrééfdehr'de
IAPRR M. Gilles Couture.
V.. N

i



Un retour ¢ impose
a nature soutient toutes log activitée humaines

Lors de notre dernier souper-bénéfice en févier dernier, 'association
P

fétait son 20iéme anniversaire. A cette occasion, en collaboration avec
la Fondation de la faune du Québec nous avons tenu un encan Spé-
cial “ Une sérigraphie signée par le grand maitre Jean-Paul Riopelle "
" Loie blanche " s'est vendue & I'encan $5,750. Soit $2,750. de plus que
le prix de détail.

Lacquéreur, un amant de la  nature a permis
Iassociation de pouvoir soumettre un projet a la Fondation. En effet,
largent généré par celte vente sera réinvesti dans un projet de
protection et de mise en valeur soumis a la Fondation de la faune. La
fondation versera le double du montant recueilli lors de cette vente

nous a assureés M. Bernard Beaudin.

De gauche a droite : M. Bernard Beaudin, président-directeur général de la Fondation
de la faune, M. Jacques Blouin, membre du conseil d administration de la Fondation,
M. Christian Rouleau et sa conjointe, acquéreurs de la sérigraphie «L Ole blanche» et
M. Jacgues Gagnon, membre du conseil o’ administration de la fondation.

%ag\)te S[‘ffaa

7 2
7 .
: \féﬁl wﬁ} *” Riviére Saint-Jean
& f] Tél. en saison :(418) 949-2457

(418) 949-2843

IAPRSJI

Caractéristigues
= Parka longue de péche sportive
en HELLY TECH LEGACY

* Doublure en filet polyester
hydrophobe/taffetas

* Coutures entierement soudées
Pourvoirie de la Haute Saint-Jean enr. * Manches ergonomiques avec
72 g a7 . h dlastiqué

Propriété de I'Association de protection 0 Ao

i : 5 * Anneaux D devant et derriérre
de la riviere Saint-Jean inc. & B e st avas

visitre réglable
Riviere Saint-Jean (QUébGC) * Ouvertures des deux cdté du rabat Vente « Lacation * Réparation
* Double rabat de protection Kayaks ¢ Vélos » Vétements
GOG 2NO = Cordons de serrage élastiques
a la taille et au bas de la parka 391, av. Gamache
Bonne péche 1999 * Poche chauffe-mains et poche Sept-lles (Québec) G4R 2H6
poitrine doublées de filet Tél. : (418) 988-VELO = (8356)




Assemblée générale annuelle et

souper bénégice

Quand on nous demande un article ou des photos pour le bulletin
annuel, cest que déja, I'automne est & nos portes. En effet, 'été a
passé bien vite cette année mais pas autant que le saumon. Il va s'en
dire qu'apres la courte saison de péche que l'on a connue, aussi bien
F'oublier au plus vite, se dépécher de passer I'hiver pour qu'enfin
arrive la nouvelle saison de péche.

Mais pas trop vite saumoniers, saumoniéres, avant de
penser a la prochaine saison, il nous faut d'abord

Laure, Sept-lles a la salle “ La petite voliére “ Faites-vous un devoir
d'y assister en grand nombre. Dés la fin de 'assemblée, nous aurons
l'occasion d'échanger avec vous.

Je profite de F'occasion pour vous inviter a notre souper bénéfice. 11
aura lieu le samedi 6 février 1999 & compter de 18h30 wu}ours a
I'Hotel Motel Les Mouettes a la salle  La grande voliere * Cefte
année encore nous aurons la joie d'accueillir nos deux co-animateurs

vedette Patrice I'Ecuyer et Gaston Lepage. Nous aurons

préparer notre prochaine assemblée générale
annuelle et souper-bénéfice. Lan dernier, dans mon
article sur le méme sujel, je vous annoncais un

N\ AsSEMBILE

— aussi quelques invités spéciaux. Je vous réserve la sur-
prise.

changement au niveau de l'assemblée générale () GENERALE Il sera possible pour vous de miser sur différents
annuelle. Je dois vous dire que I'assemblée, le ven- A;N‘liil“g voyages et objets de réve a nos multiples encans et

dredi soir, a été trés appréciée par les membres. Nous
avons eu que des commentaires positifs.

L'assemblée générale annuelle des membres de
['Association de Protection de la riviere Moisie Inc.
aura donc lieu le vendredi 5 février 1999 a compter
de 19h30 a I'Hotel Motel Les Mouettes, 842 boul,

e R

Conseil d' admmrsr.farran attentif  la lecture des états financiers.

Veuillez prendre note
que [Assemblée générale
annuelle de [A.PRM.
el de la Zec Moisie aura
lieu le VENDREDI
5 février 99 i compler
de 19130 a I'Hotel-Molel
Les Moueltles

de participer a plusieurs tirages, une chose est sire,
c'est du plaisir garanti. Réservez sans plus attendre
aupres de notre coordonatrice Mme Jacqueline
Thériault au numéro de téléphone 962-3737 car les
places sont limitées. Hatez-vous, nous vous attendons
en grand nombre.

CAROLE PELLETIER, secrétaire, APRM

Une salle camb!e paur r notre assembiee annu .

Edifice Laure

= | A 3030 CA RENTRE LES COMMANDES

CHEZ ARTHUR

* Loteries
* Journaux (réservations)
* Services : timbre, fax, photocopie

962-3030
968-3030
PAR FAX :

962-3030

LIVRAISON, BIERE & VIN

» Spécialité : cigares

26-3030




Fa Débacle
@ '
C'EST POUR QUELLE DATE ? Chez

1959 : 8 mai 1979 : 29 avril O ”3 3 s
1960 : 9 mai 1980 : 4 mai ) ‘
1961 : 27 avril 1981 : 2 mai - —

Restaurant « Salle & manger ——
1962 : 4 mai 1982 : 15 mai © ¢ QuEBECOls
1965 : 5 mai 1983 : 28 avril Situé a I'intérieur du Musée Shaptuan Louéat Régional
1964 : 4 mai 1984 : 2 mai en face des Galerles Montagnalses Kzt
1965 : 13 mai 1985 : 14 mai o SPECIALITES Suébécals
1966 : 9 mai 1986 : 2 mai Frults @8 i fralset :
1967 : 11 mai 1987 : 14 avril b Ao B3
1968 : 30 avril 1988 : 21 avril IS taat Gl at oribe Nesary
1969 : 14 mai 1989 : 4 mai La pizza aux fruits de mer i
1970212 mai 1990 : 4 mai Les poissons et crustacés
1971 : 3 mai 1991 : 10 mai Menu du jour * Table d'hate le soir TP
1972 : 21 mai 1992 : 13 mai Mets pour apporter du Flateau de
1973 : 10 mai 1995 : 9 mai s i Bl
1974 - 21 mai 1994 - 11 mai _ﬁ%&”ﬂﬂ(f @ owd/ deIADSAS,
1975 : 9 ma.i 1995 : 8 mai 250, boul. des Montagnais, Sept-les « Tél. : 961-2207« Fax : 961-2217
1976 : 9 mai 1996 : 4 mai (coin boul. Laure et boul. des Montagnais)
1977 : 5 mai 1997 : 12 mai ¥ime reibauront aiilie adsesse:
1978 : 14 mai 1998 : 24 avril 454, Jacques-Cartier, Riviére-au-Tonnarre  Tal, : 465-2207 « 1-800-563-2207

—

EQUIPEMENTS ARNAUD i

WOLIDAY L¥

Moteurs hors-bord
@ Johnson,

EVINRUDE <&




Fa neleve, ca se prépane

ot. ..

ca g en vient

Quand les enfants sont petits et que les parents péchent le saumon, ce
n'est pas toujours agréable de les faire garder comme ce n'est pas évident
de les amener car la péche au saumon est une péche de patience et les
enfants ne le sont pas nécessairement. On commence tranquillement a les
initier. D'abord quand ils sont jeunes, quelques heures de péche a la
traine avec une petite main sur le moteur (ca aide) et la glaciére pleine a
craquer. Et selon mon expérience de mére, quand la glaciere est vide,
mieux vaut revenir rapidement a la maison.

Puis nous persévérons! Comme nous aimons la

éche, nous voudrions bien que nos enfants
Faimenl aussi, alors on débute l'apprentissage
du lancer & la mouche. Et bien I3, patience les
parents, il n'y a rien d'évident. D'abord, il faut
protéger I'équipement : tout le monde sail
quune canne a moucher c'est trés dispendieux
et le moulinet, je n'en parle méme pas. Les pa-
rents deviennent alors trés im-'enligs A[[a(iwr
une canne a peche dans le canot Pour ne pas
qu'elle tombe a I'eau, j'ai vu cela. Il faut protéger
les parents aussi car ils ne sont pas a l'abri Scs
lancers manqués. Une bonne paire de lunette,
la téte bien protégée et [a commence toute sorte
de lancers inimaginables un peu comme.... nous  nos débuts. Vous rap-
pelez-vous? Non hein! Je comprends, j'essaie d'oublier moi aussi mais
pas autant que mon chum cette journée ot jai vigoureusement accroché
sa calotte. J'ai encore des regrets de ne pas avoir mis un scellé sur cette
belle prise car elle aurait ét¢ ma plus grosse prise a vie... Oups! Je dévie,
revenons a la releve et laissons I'expérience de coté...

Martin Girard en pleine action. Ph

Jen étais donc aux lancers inimaginables. Ceest fou comme ils apprennent
vite ces petits. De jours en jours, les lancers deviennent meilleurs. 11 est
temps finalement de les amener pécher sur les fosses avec nous. Afin de
leur donner le gotit comme il se doit, le papa a contribué pas mal a leurs
premiéres prises. Ainsi nos deux garcons ont tous les deux a Iige de sept
ans une prise a leur actif. Ils n'ont, bien sir, pas tout fait le travail eux
méme, un papa cest bien pratique a la péche et encore 1a je vous dis que
I'orgueil a fait son chemin. Tous les amis du voisinage se sont fait casser
les oreilles avec a. Cest ce qui me fait dire quils vont devenir de “grands
pécheurs”

L'été dernier, un de nos garcons est venu sur les fosses avec nous, en Foc-
currence le plus jeune, (Fainé étant dans Fadolescence, son coeur balance
entre les filles, les amis, les jeux €lectroniques et la péche. Avec les années

ses priorités vont sirement changer)! Apres seulement ciuclquvs lancers,
des saumons se mettent a sauter autour de nous, notre homme est plus
que confiant. Son tour revient souvent puisquil débute les mouches et
nous, a tour de role, les finissons. C'est ce qu'on appelle chez-nous la tech-
nique prudente afin de ne pas briser la fosse. Alors pendant que le
pécheur senior (le papa) mouche & son tour, je choisis la mouche que je
crois idéale, et en faisant mon noeud, jimagine déja Iénorme saumon qui
va la gober. Comme cest a fiston a débuter la *
drop % je lui tends la canne avec confiance.
Juste au moment ot il commence a moucher, il
passe un bateau au large qui nous fait une belle
vague et on voit le cassé se dessiner directement
derriére notre embarcation. On est bien enten-
du, en plein dans le bon * spot "

Je préviens donc mon fils de faire bien attention
a ma canne car elle commence & étre en danger,
A peine ai-je le temps de le dire, qu'un beau
saumon attrape cette mouche si minutieuse-
ment choisie et instinclivement Martin ferre la
béte-et le combat commence sous les yeux des
parents agréablement surpris. Sous la supervi-
sion du papa, fiston exécute les conseils avec
soin. Cest magnifique de le voir faire (noubliez pas que c'est maman qui
parle). Concentré sur ses gestes, il travaille comme un grand. 1l faut dire
quil a eu, le matin méme, la chance de pratiquer puisque Daniel aprés
seulement quelques lancers en a Yiqué un ef lui a passé la canne, Sur
cette prise, il a pratiqué la remise a I'eau. Nous nous déplagons vers la rive
et aprés un combat d'une quinzaine de minutes, notre junior améne un
beau saumon d'une douzaine de livres dans les mains de son guide de
pere plein de fierté. Mon fils vient chercher son scellé le regard gonflé
d'orgueil

oto Gilbert Hamel.

Ce fameux dimanche, seulement deux pécheurs ont pris un saumon dans
le secteur Winthrop-Campbell, dont notre fils Martin. Quand il a su cela,
il était encore plus fier. Inutile de dire que de retour a la maison, il a *
petté de la broue " a son * ado ” de frere et il a fait le tour de la famille
pour raconter son aventure. Cest pourquoi, je vous dis, la reléve, ca se
prépare el ¢a s'en vienl.

CAROLE PELLETTER, secrélaire, APRM

“imser [ruits de mer - Cuisine quebécoise
accueil chaleareux vous altend!

@W&ntﬂ’enﬂﬂm; c.p. 10 = Natashguan {Québec) GOG 2E0
334?! ng (418} 726-3508 = Réservation : 1 (888) 726-3347
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Recettes

* RECETTE POUR FONDUE AU SAUMON -

BOUILLON

Pour un bouillon de fondue succulent, employer du bouillon de cuis-
son de moules, palourdes ou autres. Si non disponibles, préparer un
bouillon comme suit :

Dissoudre 4 ¢ & thé de mélange de bouillon de fruits de mer instan-
lan¢ dans 4 tasses d'eau bouillante, pour un caquelon, Assaisonner au
gout: oignon, sel, fines herbes & poissons, persil etc... Laisser mijoter
50 minutes el placer dans votre caquelon.

SAUCE TARTARE
4¢. & 5. de mayonnaise, 1c. A s. de relish, jus de 1/4 de citron, 1c. 3 s.
de vin blan, ail, échalole, sel el poivre.

Pendant la cuisson du bouillon, découper vos morceaux de saumon
en cube d'environ 1 pouce par 1 pouce. Lorsque vous couper vos
morceaux de saumon frais et cru, attention aux perles et aux arétes,
Allez-y dans le sens de la colonne du poisson.

NDLR : Celte recette provient de M. Claude Dionne

* SAUMON FUME CLASSIQUE »

Déposez sur la table un moulin a poivre ainsi que huilier rempli
d'huile d'olive vierge; chacun pourra en verser un filet sur son
saumon.

4 PORTIONS

+ 24 tranches de saumon fumé

* 5 oignons en rondelles

* 8 petits cornichons sucrés hachés finement
* 20g persil frais finement haché

*30ml (3c. a s) cdpres

* Déposez les tranches de saumon dans une

SAUCE D'ACCOMPAGNEMENT

* 75ml de mayonnaise
+35ml de ketchup
* 5ml de cognac

MICHEL LARIVIERE
PHARMACIEN

78, rue Lemaire, Sept-lles
(418) 968-4946

MICHEL LARIVIERE a Sept-iles depuis 30 ans

Pharmacie de la Policlinique de I'Anse
La pharmacie est ouverte dés
8 heures tous les matins
et fait partie de la chaine Clinique Santé
Conseiller en homéopathie
Dépositaire de produits homéopatiques

Heures d'ouverture:

Lundi - Mardi : 8 h00 & 19 h 00

Mercredi - Jeudi - Vendredi : 8 h 00 a 21 h 00
Samedi:8h 00 a 17 h 00

Apreés les heures d'ouverture:
Vous pouvez communiquer avec M.Lariviére a

968-4554
SERVICE DE LIVRAISON GRATUIT

"DECORATION-"-

PEINTURE - TAPISSERIE
DRAPERIES - COUVRE-PLANCHERS

564, boul, Laure, Sept-lles (Québec) G4R 1X7
Tél : (418)962-6981 « Fax : (418)968-2403

L| ‘ 41,05;3'

SesccsvORORRBRROS

Peinture SICO
Céramique
Prélart

Tapis

Bois franc
Tapisserie
Tentures

Stores verticaux
et horizontaux
Couvre-lits
Accessoires de
salle de bain
Rotin

Lampes

Cadres décoratifs
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Campi,mg
1998

Poignées de mains, accolades, les saluts de gens qui se reconnaissent
el qui sont contents de se revoir. Quel plaisir de se retrouver sur le
bord de la riviere Moisie, et d'y revoir nos amis de la période estivale.
Voila une prochaine saison qui s'annonce dynamique, et qui vous
permeltra de vous faire de nouveaux amis.

Lété 1998 a fourmillé d'activités: Souper aux crabes, mariage du
geérant, tournoi de pétanque, journée du gérant, Noél des campeurs,
St-Valentin-tournoi  de mini-golf, Halloween-Méchoui, Soirée
Bye-Bye-Fondue

He! Oui, "Cest ici que ca se passe au Camping de TAPRM? §'amuser en
travaillant, ou travailler en s'amusant . voild la devise des personnes
dynamiques qui ont participé a l'aménagement du terrain de pétanque,
ainsi qu'a l'installation de lumieres sur le parcours du mini-golf

La présence de l'un, la participation de 'autre, Iinvitation & prendre
place prés d'un bon feu chez Léola & Robert, Annette & Pierre font en
sorte que par une belle soirée tranquille, entre amis, I'on peut tout en
blaguant, conseiller Gérald, un pécheur revenu bredouille sur la
maniére de moucher, ou bien, éclairer de conseils pertinents * Mme
Bricole * Francoise , et que dire de Denis a Mireille, qui a fait I'im-
possible, prévoir la météo avec succes, eh oui, en allumant son poéle,
cest a coup sar de la pluie, fini le beau dair de lune! Clest avec un

plaisir évident que I'on a pu profiter de I'accueil chaleureux de cha-
cun.

La saison 1999 s'annonce des plus agréables pour tous les campeurs
29 mai 99-5oirée d'ouverture, 05 juin 99-Tournoi de fer, Souper aux
crabes, 19 juin 99-Journée Western-Souper Hot Dog-Tournoi de
pétanque, 05 juill 99-St-Valentin-Souper Hot Dog-Tournoi mini-golf,
17 juill 99-Noél des campeurs-Souper spaghetti, 07 aodit 99-
Journée ado-Souper Hot Dog-Rallye bicycle, 21 aotit 99-Fort Moisie-
Souper Hot Dog & Blé dinde, 04 sept 99-Halloween-Souper
Méchoui, 11 sept 99-Soirée Bye Bye-Souper Fondue

Chapeau a tous! Chapeau d'avoir mis la main  la péte, soit par les
décorations extérieurs lors dactivités spéciales, amenagement
paysagé, participation de pres ou de loin aux activités,

Chapeau a notre gérant Serge Therrien pour le support continu,
appuyé des membres du conseil d'administration de I APRM.

“Les amis on ne les invite pas, on les attend”
“CEST ICT QUE CA SE PASSE AU CAMPING DE LA.PR.M!
A bientot.
BEN LEPAGE

DE-VI
CONSTRUCTION INC.

ENTREPRENEUR GENERAL

283, BOUL. DES MONTAGNAIS
SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 4K1
TEL. : (418) 962-5203
FAX : (418) 968-8100

« Construction et réparation de
structure immergée

« Construction commerciale et
industrielle
Fabricant d'unité modulaire
Distributeur et applicateur de
produit EPOXY
Vente et installation de structure
d'acier et de bois.

JEAN-MARIE LEBEL
PRESIDENT

Confiez-nous vos
travaux héliportés

¢ Plus de 25 appareils
a votre service;

-

» De 3 a 25 passagers;

» De 800 a 10000 Ibs. en
charge extérieure (a v'étingue)

'HELI-TRANSPORT INC

* NOLISEMENT ___ ® RECHERCHE
© EXPLORATION  © SAUVETAGE

537, boul. Laure Est, C.P. 306, Sept-iles QC G4R 4K5
Tél. : (418) 968-1976 » Téléc. : (418) 962-7282
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QUn nbve

devenu réalite. . .

Tout élait fin prét... J'étais certain de prendre le saumon de ma vie.
Mon moulinet ainsi que ma soie avaient été certifiés par maitre
Bernard Lynch. Mes mouches congues et approuvées par Michel
Renaud, ingénieur. Avec cette équipe de professionnels, hum, hum,
comme guides, le succés est probablement garanti. Ils étaient mes
deux guides ce [APRM.

Le matin venu, bon déjeuner, un vrai déjeuner et question de vous
mettre en appélit... quelques histoires de péche,

Bon pilote, pas trop de turbulence, nous voila rendus au mil-
lage125. Le temps de débarquer le matériel au camp, jenfile mes
bottes, sélectionne la mouche chanceuse et en deux temps, trois
mouvements, ma mouche est a F'eau.

Pendant que mon guide, Michel, jubile en me prodiguant des con-
seils, Jen profite pour admirer le paysage merveilleux de ce site

Denis E‘;’;'Eoié bien heuréax e 53

Aprés quelques minules, le saumon saute de 'eau, un gros vingt-
cing livres minimum. Pendant que Michel gesticule sur les abords
de la riviere, je continue & me battre contre ce monstre. Vingt-ing
minutes plus fard, le saumon casse ma ligne el repart avec ma
mouche.

Pendant que je réalisais ce qui venait de m'arriver; en prenant une
bonne biére, mes deux copains prirent chacun un saumon, Cétail
merveilleux el jappréciais ce moment au plus haut point Et tout 4
coup, venant de nulle part, le professeur, Daniel Girard, se joignit 4
nas,

Avec le prof, dans le temps de le dire, me voila dans le zodiak ancré
directement en amont de la fosse.  Aprés quelques minutes, un
saumon marsouine... période dattente interminable, changement
de mouches, quelques conseils, et revoili un saumon qui mord sur
celleci.

S

enchanteur. EL tout a coup, un saumon saute hors de leau  prise avec Daniel Girard.

"Faligue-toi pas, ce n'est pas un saumon mordeur... il faut quil

marsouine’, s‘écrie Michel. Marsouine, marsouine, m'a Uen faire un marsouine, me
dis-je! Apres avoir presque écoulé ma sélection de mouches (3), un saumon “mar-
souine” enfin sur ma mouche.

Tel que demandé par mes deux champions, jattends et dois relaxer pendant une
dizaine de minutes avant de relancer ma mouche, Relax, relay, facile a dire, me dis-je.

Aprés cefte atlente insupportable, je lance la mouche et vian! un saumon s'em-
pare de celle-ci. Mon coeur bat plus fort que les doches de “Notre-Dame-de-Paris”

Celte fois—ci, je parviens a l'aide de mon prof & me rendre sur la rive
avec le saumon. Apres vingl minules, le saumon est juste prét & élre “nete”. D'un
gesle gracieux, et n'écoutant que son courage, Michel se "garoche” a I'eau avec la
puise pour capturer le saumon. Mon saumon ou plutét notre saumon a 11 livies
Mon réve était devenu réalilé, comment voulez-vous aprés une telle journée qu'un
gars revienne sur terre?

Mille fois merci a mes trois guides ef a JAPRM et surtout bon succes.

DENIS CADORET

Yvan Tremblay
Président

Vol chasse & péche
Vol nolisé
Voyage organisé
Vol cédulé
Evacuation médicale
Ecole de pilotage

SERVICE 24 HRS
(418) 968-4660
(800) 353-4660

AEROPORT DE SEPT-ILES
C.P. 1622, Sept-iles (Québec) G4R 5C7

CLINIQUE DE
MEDECINE
INDUSTRIELLE

GILLES ROSS, m..

Bonne saison
de piche 1999

78, rue Lemaire
Sept-lles (Québec)
G4S 1A3

Tél. : 962-1236
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Une autre saicon
bien remplie. . .

On le sait, la saison de péche fut désastreuse. Une
montaison hdtive, des conditions d'eau exécra-
bles, bref rien pour attirer et maintenir nos
pécheurs-campeurs chez nous.

Ajoutez a cela des investissements substantiels
pour la réfection de deux batiments (a savoir: le
chalet de location et T'ancien bloc sanitaire), et
VOus avouerez avec moi que toul €tait en place
pour que notre camping connaisse une autre
année déficitaire. % e

Réparations du chalet

Une gestion serrée des dépenses était donc obligatoire.

Fort heureusement pour nous, dame nature a été généreuse et notre
coin de pays seest révélé étre une destination toujours populaire pour
bon nombre d'adeptes du camping.

Connu d'abord pour son emplacement géographique privilégié, le
camping de 'APRM. est de plus en plus reconnu pour la qualité de
son service ainsi que pour la bonne tenue de ses installations et de
son terrain ; ce qui en fait donc un site trés apprécié de ces campeurs
de passage.

Malgré ce début de saison inquiétant, c'est avec
beaucoup de fierté que nous constatons qu'au
terme de la saison 98, le camping de I'A.PRM.
affiche un bilan financier non déficitaire.

Permettez-moi de vous rappeler que nous
devancons d'un an l'objectif que nous nous étions
fixé lors de l'assemblée annuelle de février 98 a
savoir: Le camping a deux ans pour régulariser sa
situation et ne devra donc plus présenter de bilan
financier négatif au terme de la saison 1999,

Je ne saurais terminer cet article sans souligner l'extraordinaire
dynamisme de plusieurs campeursfeuses) saisonniers.

Mmes, Ms, votre implication bénévole sur le terrain (que ce soit par la
tenue d'activités de toutes sortes ou par les améliorations physiques
que vous y réalisez) ne passe pas inapercue au sein du conseil d’ad-
ministration. Mille mercis pour 'ambiance chaleureuse et accueillante
que vous avez su créer et maintenir tout au long de la saison.

PAUL GAGNON
Directenr du camping de TALRM.

ASSURANCE BEAULIEU INC.

Courtier en assurances générales et vie

«Votre courtier d'assurance comprendy

Guy Beaulieu, C. D'A. As.

802, avenue De Quen
Sept-lles (Québec) G4R 252

Téléphone :(418) 962-9748
Télécopieur :(418) 962-5006

842, boul. Laure « Tél. & Fax : (418) 962-0427 "

P

- Situé au centre ville
- Déjeuner et café gratuits (lors de i séjou
- Restaurant ouvert dés 6h

- Service de boite a lunch

- Réfrigérateurs et congélateurs

- Salle de séchage pour vétements

- Possibilité de laisser votre voiture en
stationnement lors de votre voyage

www.info/ser.com/mouettes

>



Honneur auv membres fondateus
ot aux membres honoraires

DE GAUCHE A DROITE

Jacques Blouin membre honoraire

Pauline Poirier membre honoraire
Gaston Lepage artiste invité
Flore Dionne pour Pierre Dionne membre fondateur
Jean Masse membre honoraire
Patrice I'Ecuyer artiste invité
Louis-Philippe Charbonneau artiste peintre

Paulette Blanchette membre honoraire

Jim Lynch

Daniel Girard
Jacques Gagnon

Gaétan Rioux

Gaston St-Hilaire

membre fondateur
membre honoraire
président

membre honoraire

membre fondateur

Maire :

Conseillers :

Secrétaire-trésorier :

Secrétaire-trésoriére adjointe :

Blondin Beaulieu

VILLE DE MOISIE

1085, Lamothe , C.P. 340, Moisie (Québec) GO0G 2B0
Tél. : (418) 927-2122 / 2123 » Fax : (418) 927-2653

Pauline Larrivée, Roger Cloutier, Daniel Chicoine,
Marcienne Richard, Norbert Boudreau, Maurice Roy

Denis Jubinville

Reine Mercier Dion

La Ville de Moisie

vous souhaite la bienvenue sur son territoire
et vous invite a protéger I'environnement
et a observer les régles de sécurité aquatique

£~
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Détournement dee rivieres

.Can{aeiﬁ ot aux “Pélang

Au cours des derniers mois plusieurs membres se sont interrogés sur
la position adoptée par I'Association de protection de la riviere Moisie
inc.

Suile a une rencontre tenue en mai dernier avec tous les membres de
I'Association des gestionnaires de la riviere Moisie inc, tous
s'entendaient pour dire que la gestion des débils réservés proposée
par Hydro-Québec, ne pouvait respecter les intéréts de tous.

Nous avons tenté d'élaborer une solution qui permettrait a tous, de
maintenir |'exploitation actuelle et notre rentabilité économique.
LAPRM. n'était pas chaude a cette idée, mais compte tenu du
consensus parmi les autres gestionnaires présents et dans le seul but
d'assurer une certaine solidarité, nous avons décidé de participer a
I'élaboration d'une solution.

I fut décidé que la solution devrait simuler le débit naturel de la
riviere Moisie pendant loute la période d'exploitation, soit du ler juin
au 15 septembre, et aussi
pendant les différents
cycles vitaux du saumon,
Une firme a donc été
mandatée pour vérifier
différents scénarios.

Cest sur cette base qu'un
projet fut déposé a
Hydro-Québec a I'autom-
ne dernier auquel nous
avons adhéré, condition-
nellement & ce que des
débits naturels nous soient
assurés entre le ler juin et
le 10 juillet sur les secteurs
de péche exploités par
notre association,

Au moment d'écrire ces
lignes, Hydro-Québec ne
semble pas intéressé par
cette  proposition. De
nolre cdlé, c'était la

Notre magnifique riviére Moisie.

meilleure offre que nous pouvions faire et nous travaillons toujours
pour que soit créé un réseau des rivieres du patrimoine Québécois afin
que la Moisie y soit intégré.

DANIEL GIRARD, Président de IA.PRM.
BERNARD LYNCH, 1° vice-président de [A.P.RM.

Centre de relaxation santé-beauté
Thalassothérapie - Massage - Esthétique
Flectrolyse - Bain Flottant - Réflexologie
Forfait d'une journée et
d'une demi journée

Purce que la ranté ¢ ert précienx!

L'équipe de La Perle Bleue
0 vous souhaite de la détente
dans voire saison de péche.

398, av. Arnaud
Sepit-lles QC G4R 3A7
Tél. : (418) 962-0628

oo Mase

Propriétaire

SANI

MOBILE

Théo Poirier
Vice-président
Région, Céte-Nord

Bur. :
Fax :

(418) 962-0233
(418) 962-6776

268, Des Pionniers,
C.P. 100
Sept-lles (Québec)
G4R 4K3

P




FPes préféndes PN

AN i g
de la Moigie DESILES
@
A la demande générale, je vous donne une liste des meilleures . —_—
mouch I a riviere Moisie: Faites le /
ouches que 'on se sert sur la riviere Moisie: 2 s .y
W -~ chiorophyile
h. tech.

1. Monroe Killer _ avec
2. Silver Doctor L'accueil d'Adele i
5. Black Dose Lo i e Dol vosEEm
4. Green Highlander L'expérience d'E1ée
5. Ackroyd Le dynamisme de e _ ;
6. Black Bear Green But La courtoisie de MWare- Autoine W ? /j
7. Rusty Rat : €k L'écoute de 7/zcole YA i
8. Silver Rat B La constance de 7/aét/a C
% Cossthooin La jovialits de Rjane ey o
10. Magog Smelt, Blue Charm, Mickey Finn, Bomber Brun aile blanche, Notre internaute -.)—I:JG -
Bomber brun Loui-Phdlppe ”

Couronnez I'equipe
La plupart des pécheurs utilisent ces nombreuses mouches sans égard :: ppr:momhsme it ©
a la température. Cependant, il apparait que plus I'eau est basse plus

637, av. Brochu, Sept-iles (Québec) G4R 2X7
Tél. : 418 962-7223 - Fax ; 418 968-5467 + Sans frais : 1-800-470-7223
Courriel : vel:ilﬂ@blmnet + Bite web : www.bbsi.net/vetiles

on diminue la grosseur des mouches.

> ASSOCIATION DE PROTECTION Y

/‘3 DE LA RIVIERE AUX ROCHERS
///, Port-Cartier (Québec)
A.P.R.R. C.P. 324, G5B 2G9

N\

UNE RIVIERE A DECOUVRIR

¢ Un des meilleurs taux de succes de la province
e Une riviére aux paysages eépoustouflants
e Nouveaux aménagements du secteur amont depuis 1996

12 fosses contingentées et plus de 50 fosses non contingentées

Devenez membre et profitez des avantages multiples

COUT SEULEMENT 10$

Pour information : (418) 766-_27?? en saison ou (418) 766-2524
ou ecrivez-nous
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Coin
*du lecteur

Cher Monsieur Girard,

Permettez-nous de féliciter TAPRM. et toute son équipe pour le
séjour exclusif dont nous avons profité. Nous nous devons de
souligner I'apport particulier de certaines personnes de votre équipe
qui ont contribué & ce succes.

D'abord la gentillesse el I'empressement avec laquelle Mme Jacqueline
Therriault a répondu & toutes nos questions.

Et le professionnalisme de votre directeur M. Jeannot Michaud qui
avec sa ponctualité, son sens de 'humour et son esprit sportif a su
nous guider d'une main de maitre. En effet, malgré les inconvénients
causés par la température peu clémente, il a soutenu notre moral en
tout temps avec le résultat d'une (1) prise pour chacun des soussignés.

ey

Alors “Bravo” et soyez assuré Monsieur Girard que nous sommes

maintenant des ambassadeurs de I'A.PRM. Conseil d'administiation de TA.PR.M. -
Jeannot Michaud, Claude Dlonne, Bernard Lynch, Mario Sévigny, Paul Gagnon,
Veuillez agréer l'expression de nos sentiments les meilleurs. Carole Pelletier, Daniel Girard, Miche! Renaud.
GUY DRAINVILLE
ROGER ST-MARSEILLE
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~ 'LES ATELIERS DE PECHE A LA MOUCHE ENR.

ibuteur autorisé des réputés prod

Nous vendons aussi :

G.Loomis . Rimfly
Fenwick e STH
Marryat Cortland
Hardy Air Flo

- System two Scientific Angle

Mouches a saumon de qualité supérieure.
Plus de 20 ans d'expérience a votre service.

#

./‘\

3




Avis auy
photographes

Avez-vous déja envisagé quune de vos photos pourrait servir  Aussi, lartiste se réserve le privilege de modifier la scéne selon son
diinspiration a un artiste ? Et oui ! Cela est possible. Si vous interprétation, son inspiration et le respect des régles techniques de
participez, votre pholo pourrait servir a immortaliser un moment ou  bonne composition afin de créer un tableau artistique.

un endroit qui vous tient a coeur.

[l n'est pas essentiel de s'en tenir a une scéne de péche. Un beau pays
Lartiste peintre Louis P. Charbonneau, auteur du tableau et de la  suffit.
lithographie d'une scene de péche du secteur Winthrop-Campbell de
la riviere Moisie commandée par 'APRM. vous propose ce qui suit :  Les photos sélectionnées donneront droit a leur auteur a une option
d'achat du tableau moins 25% du prix en galerie, plus les frais de
1- Renseignements a indiquer a I'endos de la photo : transport. Quelle contribution au milieu des arts 1 1l vous est donnée
l'occasion de partager un moment précieux.

* I'endroit o1 la scéne a été croguée
* la saison
* vos coordonnées (nom, adresse, numéro de téléphone)

2- Adresse du destinataire :

Louis-P. Charbenneau
180, rue ].-B. Jobin

Boucherville (Québec) J4B 255 Louis-Phijppa

Charbonneau

offrant a sa niéce
Manon Charbonneau
et Daniel Lefabvre la
phatelithographie #01.

Note : vous devez renoncer a vos droits d'auteur; les
photos ne seront pas retournées.

| «Les experts de
ore e comr) Tél.: (418) 962-6051 . p .
Blitams P (419) 9022748 la signalisation»

HONMDA
§ Produils
i Mecomgues

Signalisation industrielle
Signalisation institutionnelle
Signalisation commerciale
Signalisation routiére
Signalisation ferroviaire
Signalisation portuaire
Signalisation personnelle
Signalisation générale
Division Santé Sécurité

lgnalerie..

Réal Tremblay, Propriétaire
Ken Tremblay

Atelier de réparation Laforge

i ‘
Moteurs Honda et Mercury
Spécialité : moteur 2 temps [

Dépositaire : Stihl - Husqvarna
Jonsered - Echo - Shindaiwa -Olympic -

VENTE - SERVICE - LOCATION
4 roues - Tondeuses - Souffleuses
Hors-bord

EEEEEEERN

Marco Laforge, Propriétaire

Marco et Denis, vendeurs 337, avenue Noél

Sept-lles (Québec) G4R 1L8
Tél. : (418) 962-3222
Fax : (418) 962-4302
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149, rue Napoléon, Sept-lles G4R 3L8
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“Photo primée

Monsieur Michel Renaud,

Avec mes plus vifs remerciements pour la photo que vous
avez eu la gentillesse de me préter pour mon interprétation,
je vous adresse une diapositive du produit fini,

Comme c'est mon habitude depuis plusieurs années-avec mes
collaborateurs, comme témoignage de mon appréciation, si
un jour vous désirez acheter un tableau, celui exécuté a l'aide
de votre photo ou tout autre, il me fera plaisir de vous con-
sentir un rabais du prix en galerie.

Jespere que Salmo Salar vous a procuré de bons moments
cette année et je vous remercie encore d'avoir partagé ce
splendide paysage avec moi.

Acceptez, Monsieur Renaud, I'assurance de mes sentiments les
meilleurs.

Photo de Michel Renaud qui a servi 8 M. Charbonneau pour faire un tableau, LOUIS-PHILIPPE CHARBONNEAU

MAGASIN ASSOCIE CANADIAN TIRE

Le meilleny choix

-
Accessoives de péche T[

ANADIAN
Marques reconnues anx meillonrs priz. QUL

GARANTIE QUALITE SERVICE

|\ 4
*

CANADIAN

LES INVESTISSEMENTS YVES GAGNE LTEE

10, rue Maltais, Sept-Tles, tél. : (418) 968-1415 « Sans frais : 1 (800) 463-1738
=~
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Deg pécheuns heurouy!

Dépanneur, Restaurant, Bar
Epicerie de la Riviere inc.

ROUTE 138
PRES DU PONT DE LA
RIVIERE MOISIE

1S 3/6%%%%6}6%/%%7’
« Casse-croiite licencié ﬁ/g JAUMD J/L./

26 places

Frites maison, hot-dog, hamburger, steak,
pizza, etc.

Menu du jour, mai et juin.

« Epicerie licenciée
Tout ce que vous avez besoin pour le camping,
la péche et la maison.
Biere, vin, glace, vers a péche,
cigarettes, etc.




Mon cher Pienre. . .

@
En avril dernier, Pierre Dionne, un fondateur de notre

association nous quittait suite a une longue maladie.

Malgré celle-ci tu as su tout au long de ton combat
demeurer fort et noble comme le saumon qui tétait si

cher.

Nous nous souviendrons de toi comme dun sportif
persévérant qui taquinait Salmo Salar par tous les temps.
Tes connaissances de la péche sportive étaient indéniables.
Qui n'a pas regardé ton canot rouge pour trouver les

secteurs de fosse que tu privilégiais ?

Merci pour tous les encouragements apportés lorsque
nous débattions les Rivieres Carheil et Aux Pékans. Tu
peux étre assuré que nous aurons une bonne pensée
pour toi lorsque notre MOISIE deviendra une riviere du
PATRIMOINE QUEBECOIS.

En attendant, trouve-nous une riviere el des saumons
pour nous accueillir lorsque nous irons te rejoindre, car
nous sommes convaincus que celle que tu choisiras sera

I'une des meilleures !

T

) Pierre était un amant de fa riviere Moisie. Il était un homme et un pécheur
BERNARD LYNCH, 17 vice-president de I'A.PRM. extraordinaire.

DEPANNEUR IRVING
L.P. ChaSSé ENR.

646, boul. Laure
Sept-lles (Québec) G4R 1X9
Tel. : (418) 968-9484

Blenvenne aux tonristes
dans notre reglon!




Pa tréconenie 1998

@
Si notre cher Salmo Salar n'avait pas fait faux bond I'été  directeur du camping Paul Gagnon, en plus de I'aide appréciée
dernier & cause de ce foutu d'El Nino, I'année 1998, financiére- de nombreux bénévoles, ont donné de bons résultats sur le

ment parlant, aurait été de loin un record de tous les temps.  chantier et dans les dépenses.

Mais les efforts soutenus de votre conseil d'ad-
ministration et la collaboration extraordinaire
des employés ont fait que 'APRM a évité le
déficit et méme fait un assez bon surplus.

II faut également mentionner que mon
prédécesseur, M. Roch Moisan, avait laissé des
finances en excellente santé et trés bien organ-
isées.

Cest en fait un concours de circonstances de
loutes sorles qui a livré de tels résultats. Dés le
début de la saison de péche, la panique s'est
installée en voyant fondre les revenus de la ZEC
de quelque 7 000 dollars. Pratiquement pas de
pécheurs a la traine et des fosses vides nous ont
obligés des les premiers jours a couper les
dépenses dans ce secteur. Un peu moins de protection, parce
qu‘aucun saumon a protéger, nous a fait économiser quelques
dollars de ce coté,

Concernant le secteur Winthrop-Campbell, la baisse de
revenus fut un peu moins marquée, surtout grdce aux jours-
péche vendus d'avance au tirage hivernal. Toutefois, les
prencurs de cartes de membre en saison ont subi une légere
baisse ainsi que le tirage 48 heures,

Toutes ces baisses de revenus ont été moins catastrophiques
sur les résultats finaux et les ont amenuisées du fait que les
revenus du souper bénéfice ont été plus que merveilleux.
D'une part, lors de cet événement, une collaboration avec la
Fondation de la Faune a permis une étude pour la passe
Katchapahun au montant de 12,000 $. D'autre part, le profes-
sionnel de la recherche de subventions, le 2¢ vice-président
Michel Renaud, a réussi des tours de force pour dénicher des
subventions appréciables pour réaliser le mur de souténement
et 'aménagement paysager, sans que ca coiite les yeux de la
téte.

LE CAMPING

En début de juin, la baisse de fréquentation au camping due a
une absence marquée de plusieurs pécheurs-campeurs
habitués a la ZEC, faisait craindre le pire pour les revenus du
camping. Par la suite, la fréquentation touristique plus élevée
grdce a la belle température et notre bien-aimé El Nino, a
sauvé la mise dans la source de revenus pour le camping. Nous
avons eu d'autant plus chaud, étant donné qu'on venail tout
juste de rénover le chalet de location. L'excellente gestion des
colts dans ces travaux par I'ex-directeur Jeannot Michaud et le

Magnifique 'Mms;'e !

Voulant toujours sauver les meubles au maxi-
mum pour l'ensemble des finances de I'APRM,
nous avons os¢ demander l'aide de la direction
du camping dans le controle des dépenses. Le
gérant Serge Therrien, compréhensif et débrouil-
lard, a fait que les dépenses ont été largement
moindres que prévues. 1l faut dire que le défi
¢tait d'autant plus grand A relever, vue
l'autofinancement du camping prévu pour la fin
de ce siecle.

Avec un tel exercice comme cetle année, nous
croyons fermement pouvoir atteindre cet objec-
- tif. Le déficit de cette année pour le camping
n'‘étant que d'une couple de milles dollars.
Bravo |

MARIO SEVIGNY, (résoricr

Salon Jimmy

Anny Tremblay

Sonya Blais

Claudine Duke
Jimmy Lynch,
propriétaire

Bonne saison de ;aé‘cﬁe.’

637, AV. BROCHU
SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 2X7
TEL. : 962-4566

-




atification 1999

TARIFICATION ZEC MOISIE
CARTE DE MEMBRE : 15,00 $ « BULLETIN : 5,00 $

CAMPING AP.RM.

TARIF JOURNALIER
Régulier Famille Conjoint | Enfant -18 ans |60 ans et plus |  Régulier *127 terrains paysagers
MEMBRE MEMBRE MEMBRE MEMBRE MEMBRE | NON-MEMBRE 108 2 20% par jour selon le service
Rés. Fr\’é?sr,' Rés. Eéos[? Rés. 'ﬁ'e%'? Rés. I:léosl? Rés. l:lgan Res. Er\:’aﬂsrf *Tous les terrains ont un foyer
SECTEUR 1 7 14 | 14 28 | 5 10 | 4 8 5 10 | 14 28 | +Bois de foyer
SECTEUR 2 24 48 |48 96 |18 36 |14 28 |18 a6 |38 76 | *Salles de douches chauffées
*Buanderies
FORFAITS ANNUELS - . - - ' +Abri pour campeurs
WEWBRE | WEWBRE | wewne | eanss | mewgte | wow mmene| Poste daccuel APRM
Rés. o0 |Res. MM |pgs  NOM g Mo |pg  Non P Nom 'Desc"'“_te‘ b i
SECTEUR 1 70 140 | 140 280 | 120 240 | 110 220 | 50 100 | N/A N/A -Congélatmn df‘ peEsate
*Vente de permis
SECTEURZ | 240 480 | 480 960 | 420 840 |380 760 [180 360 |NA WA | oo o enregistrement des saumons

* TARIF ETUDIANT : sur présentation de sa carte étudiante, I'étudiant pourra bénéficier des

tarifs prévus aux cases conjoints

LOCATION D'EMBARCATIONS « 208/JOUR
LOCATION DE MOTEUR + 455/JOUR * VENTE DE MOUCHES * ARTICLES PROMOTIONNELS

-

PAPETIER
SERVICE
AssoCIE

LA BUREAUTIQUE
SEPT-ILES INC.

MEUBLES, PAPETERIES
ET EQUIPEMENTS DE BUREAU
&

PHOTOCOPIE DE PLAN
@

VASTE CHOIX DE PAPIERS
ET RUBANS D'IMPRIMANTE
&

ORDINATEURS, IMPRIMANTES
ET PRODUITS INFORMATIQUES

NOUS NE VENDONS NI MOUGCHE NI CANNE A PECHE

325, av. Brochu, Sept-iles G4R 4S7
Tél. : (418) 968-8119
Fax : (418) 968-5777

Poun{_oirie Haute Moisiq Inc.
PECHE DE QUALITE
SUR LA RIVIERE MOISIE

*  Plan américain.

*  Accessibilité par air
seulement.

= Exceliente
accommodation.

*  Secteur a droits
exclusifs.

*  Seéjour de 6 jours de péche incluant: logement, repas, 1
guide par 2 pécheurs, gazoline, canots, moteurs, boites
& saumon, transport aérien de Sept-iles a la pourvoirie
aller-retour.

Pour réserver, s'adresser a:
Romain Boivin
Pourvoirie Haute-Moisie Inc.
7525, Place Martin, Charlesbourg (Québec) G1H 6C7
J Tél.: (418) 626-0058




Coin du méménage

Il parait que notre président n'est pas seulement un protecteur des
saumons de la riviere Moisie. Selon nos sources, il serait égale-
ment protecteur des orignaux de son secteur de chasse... Va-I-il
remplacer sa 50-06 par un appareil photo...

Si c'était Ie cas il ne serait certainement pas le seul car son * part-
ner " de chasse devrait aussi prendre I'appareil photo car lorsqu'il
est venu pour utiliser son arme, ¢a n'a pas marché non plus. Vive
la péche, car la canne elle, elle fonctionne bien... le télescope ne se
désajuste pas et le mécanisme ne s'enraye pas non plus...

Nous devrions accueillir bientét sur notre belle riviere Moisie un
nouveau retraité, Robin D'Anjou du bureau fédéral de développe-
ment, cet amant de la nalure qui a travaillé fort pour les rivieres a
saumon du Québec a pris sa retraite a la fin octobre. 1l s'est bien
promis d'en profiter avec son épouse Monique pour venir taquiner
le saumon plus souvent. On lui souhaite une belle retraite bien
méritée et une saison de péche exceptionnelle.

Notre ami, Michel Renaud, semble toujours a la péche. 1l mouche
I'été et * trolle " I'hiver. 11 est toujours bien fier de nous montrer
ses prises d'été mais celles d'hiver, on ne les voit pas souvent..,

Le copain Bernard étant invité a pécher sur la petite Ste-Marguerite
revient toujours avec plein d'anecdotes a raconter. Cette année,

c'est son guide qui doit bien se bidonner car imaginez vous donc
qu'en péchant notre joyeux luron racontait a son guide quelques
expériences qu'il avait vécues, lui-méme, en tant que guide.
Bernard raconlait donc a son guide, quune fois, il avait eu un client
qui avait échappé sa canne a l'eau, en expliquant comment ca ¢'é-
tait passé, il a, comme son client échappé sa canne a I'eau. Imaginer
la surprise du guide et de Bernard. Heureusement, il a réussi a
récupérer son équipement.

Décars grandiose de la riviére Moisie.

Pierre Coté, CA

Gilles Cossette, FCA
Jean-Francois Bonneau, CA
Sylvie Larochelle, M.Fisc., CA
Manon Nobert, CA

COMPTABLES AGREES

Votre

entreprise

rencontre-

t-elle

VoS

objectifs?
421, av, Arnaud, bureau 200, Sept-les (Québec) G4R 3B3

TelL. : (418) 962-2513 «Télécopieur : (418) 968-6422
Adresse internet : hitp://www.kpmg.ca

RICHARD
BRASSARD, mp.

78, rue Lemaire
Sept-Iles (Québec)
G4S 1A3

Tél. : (418) 962-1236

Boxqfe SAISoN
de peche 199/
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LES HELICOPTERES CANADIENS LIMITEE
e DIVISION DE L'EST o

SERVICE DE NOLISEMENT D’HELICOPTERE * EXPLORATION MINIERE
RELEVES GEOPHYSIQUES  EXPERT EN TRAVAUX DE LONGUE ELINGUE
SURVEILLANCE  SERVICE D’AMBULANCE
SERVICE DE TRANSPORT AUX POURVOIRIES, AUX SITES DE PECHE & CHASSE

Nous sommes heuvenx d'étre un commanditaire de
L Association de protection de la viviéve Moisie

C.P. 158, Aéroport de Sept-iles
Sept-lles (Québec) G4R 4K3
Tél. : (418) 968-8677
Fax : (418) 962-9112




Bonne ratron

a,/@b Eche 71999

VOTRE BON AMI YVAN CYR




